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DANSK BOGVIRKE I VORT GRZENSELAND 


Af Bibliotekar F. Mommsen, Flensborg. 


Il vort sydlige greenseland er vort bogarbejde naaet til et vende- 
punkt, som kan blive af afgorende betvdning for fremtiden. Dette 
vendepunkt falder sammen med nogle jubilseer, der viser, at dansk 
bogarbejde i Sydslesvig er af gammel dato. 1 lobet af nogle faa aar 
kan vi mindes 100aaret for oprettelsen af de forste bogsamlinger i 
Sydslesvig, Omtrent paa samme tid er det 60 aar siden studenterfor- 
eningen »>To Lover< startede det bibliotek, der for greenselandet fik 
den stoerste betydning, nemlig »Margrethes Minde« bogsamlingen i 
rigsdagsmand Gustav Johannsens hjem i Flensborg. Den 23. Nov. 
1946 fejrede »>Flensborghus Bogsamling« sin 25aars stiftelsesfest. 
Denne sidste fest blev til mere end en milepsel paa vejen fremefter. 
For vort bogarbejde skulde det mojsommelige pionérarbejde veere 
endt, fra nu af staar »Flensborghus Bogsamling« med samme virke 
som et dansk central-bibliotek, rede til at hoste frugterne af det, der 
er saaet i alle de aar, der er gaaet. 

Da martsafstemningen 1920 var overstaaet, og sydslesvigerne 
havde sundet sig lidt, blev de hurtig klar over, at kampen for dansk- 
heden skulde fortseettes. Den korte afstemningskamp havde tilfort 
beveegelsen saa mange nve mennesker, at en kamp paa en bredere 
front nu var mulig. Mand og kvinder fra begge sider af groensen 
gik i gang med et meegtigt organisationsarbejde. En af opgaverne, 
der skulde loses, var at skaffe et fvldigt, let tilgeengeligt og velbenvt- 
tet bibliotek. 

Omkring 1920 fandtes der i Flensborg tre danske bogsamlinger, 
»Sprogforeningens<, »Margrethes Minde« bogsamlingen og »Borgerfor- 
eningens« bibliotek. Det sidstanforte bestod af to bogsamlinger, nem- 
lig foreningens egen og en, som havde tilhort »Kongens Klub«, en 
forening, som var gaaet ind i 1864. Ude paa landet fandtes der hist 
og her rester af de biblioteker, der var udsat mellem krigene, samt 
i enkelte landsbyer smaa bogsamlinger, der var givet af »Sprogfor- 
eningen< i Aabenraa. Ingen af disse biblioteker blev seerlig godt be- 
nvttet. Dels var bogbestanden aldeles utilstroekkelig, og dels laa de 
paa steder, det var vanskeligt at finde. 

Kobenhavn nedsattes der af studenterforeningen »>To Lovers et 
swrligt bogudvalg, der kom til at bestaa af greenseforeningens mange- 
aarige formand, afdsde rektor H. P. Hansen, folketingsmand Christ- 
mas Moller og cand. mag. Worsge Schmidt. Af disse tre var rektor 
H. P. Hansen den betvdeligste, idet han allerede i SOerne havde 
veeret med til at stifte »Margarethes Minde« bogsamlingen. Fra stu- 
dentertiden og til sin dod var han en varmhjertet forkseemper for 
bogens udbredelse i vort greenseland. 


DANSK BOGVIRKE VORT GRENSELAND 


Sydfor greensen nedsattes et lignende udvalg bestaaende af bog- 
handler H. C. Moller, rektor M. D. Simonsen, prokurist Petersen, 
frk. Deborah Martin og frk. Alexandra Johannsen. Sidstneevnte var 
en datter af rigsdagsmand Gustav Johannsen og mangeaarig leder af 
bogsamlingen paa »Margarethes Mindes. 

Den forste opgave der skulde Ieses, var at finde et egnet lokale, der 
kunde rumme det brugbare af de tre bestaaende bogsamlinger samt 
de gaver, der strommede ind fra Danmark. Den 29. juli 1921 kobte 
»Greenseforeningen« »>Flensborghus<, og efter i nogle maaneder at 
veere opstillet i et lagerlokale flyttedes bogerne hertil. Den 11. ok- 
tober aabnedes det nye udlaan, medens den officielle indvielse fandt 
sted den 20. november 1921. Bogbestanden kom ret hurtigt op paa 
30.000 bind, med en seerdeles fin samling sonderjvsk historie og en 
righoldig samling personalhistorie. Den storste boggave kom fra 
»Sonderjysk Fonds«< landsindsamling af boeger til de sonderjyske 
landsdele. Fra denne indsamling kom der 17.000 bind til Sydslesvig. 

Mange mennesker har i de forlebne aar virket for bogsagen i min 
hjemstavn, og om alle kan der siges, at de med ildhu og begejstring 
gik op i det seerpreegede arbejde. 

Det er maaske forkert at fremheeve enkelte personers indsats, men 
her kan det gres uden at forklejne andre. Fra startens dage bor 
frk. Deborah Martins navn neevnes. Frk. Martin kom til os i 
tyverne for som journalist at hjeelpe til ved »Flensborg Avis«. Da 
denne opgave var lost, gik hun i gang med biblioteksarbejdet. Trods 
tvivl og modstand forfulgte hun det maal, hun havde sat sig. Ved 
utallige rejser frem og tilbage over greensen samlede hun de menne- 
sker, der skulde til for at rydde vanskelighederne af vejen. 1 nogle 
aar var hun leder af udlaanet i Flensborg. Da man maatte gaa over 
til at anssette uddannede kreefter, forlod frk. Martin »Flensborghus< 
og rejste tilbage til Danmark. Men hun var leenge nok i Sydslesvig 
til at se, at det arbejde, hun havde saa stor andel i, var levedyvgtigt 
og lovede godt for fremtiden. 

Allerede i de forste aar naaedes der ret store udlaanstal, et bevis 
for, at der var stor trang til dansk leesning. Den, der rent biblioteks- 
meessigt fik storst betvdning for bogsamlingen, var bibliotekar, frk. 
Kettv Lorentzen, nu Lemvig. Med stor dygtighed udbyggede 
hun bogsamlingen til et bibliotek, der paa alle maader stod paa hojde 
med et bibliotek i kongeriget. Under hendes ledelse opdvyrkedes 
landdistrikterne saa godt som det kunde lade sig gore. Hendes 
energi virkede smittende paa os andre. Alle, der arbejdede sammen 
med hende. beundrede hendes keerlighed og serbodighed for dansk 
sprog og kultur. 

Da arbejdet i byen var sat i gang, gik man ud til de forsomte 
landdistrikter. Hvor det kunde lade sig gore, oprettedes der smaa 
bogsamlinger, saaledes i Slesvig by og Tonning og nogle landsbyver 
omkring Flensborg bv. Bogbestanden i disse bogsamlinger var alt 
andet end gode. Naar man fjernede »Gads danske Magasin«, der var 
indbundet kvartalsvis, og saa begerne, der var udsendt af »Folke- 
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oplysningens Fremme«<, var der ikke stort tilbage. Vel var det god 
dansk leesning, men det var ikke egnet til at opdrage en befolkning 
til at leese. Nej, paa dette omraade blev pionérarbejdet udfort af 
vore vandrelseerere. Det var disse, der bragte den rigtige leesning ud 
tl de danske hjem i landdistrikterne. 

Laerer Martin Lange, nu Klojing ved Logumkloster, havde 
ledelsen af vort landarbejde. Det var ham, der stod i forbindelse 
med vandreleererne. [ landdistrikterne var stillingen neermest haab- 
los. Vi havde kun forbindelse med ganske faa hjem, og Danskerne 
boede i de fleste tilfeelde udenfor landsbverne. Fremgangsmaaden 
var gerne den, at en leerer tog nogle bgger med ud paa landet og 
glemte« disse i et hjem. [ mange tilfeelde saa vi aldrig disse boger 
mere. Men vi opdagede ret hurtigt, at bogerne ikke blev liggende i 
de hjem, hvor de var lagt. De gik paa vandring fra hjem til hjem. 
En enkelt bogs vej har jeg fulgt fra Gsterbymark, lidt vest for Flens- 
borg, til Aventoft, syd for Tonder. Den var vandret fra ost til vest, 
indtil den ikke kunde komme leengere. Paa sin vej fra hjem til hjem 
var bogen slidt fuldsteendig op. 

Fra 1926 overtog lerer Niels Kjems ledelsen af vort land- 
arbejde. Kjems var Nordslesviger, havde fra sin ungdom deltaget i 
nationalitetskampen og deltaget i krigen 1914 18. Ved Nordsles- 
vigs genforening med Danmark beholdt han sine tvske statsborger- 
rettigheder og flyttede til Svdslesvig for at fortsette kampen for 
dansk sprog og kultur. Prisen for dette offer var, at han paany maatte 
treekke i den forhadte graa troje i den sidste krig. Samtidig kom vi 
i forbindelse med professor Schack Steenberg, hvis rige erfaringer 
paa folkebogsamlingernes omraade kom os til gavn. 

Arbejdet i Flensborg gik roligt og stet fremad, derfor var hele vor 
opmeerksomhed rettet mod vore landdistrikter. Tanken om en bog- 
bil blev dreftet og virkeliggjort. Det blev bogbilen, der lukkede lan- 
det op for os. For mig, der fra begyndelsen var knvttet til landarbej- 
det, staar dette arbejde som den lIykkeligste tid i bogsamlingens 
historie. Det var et kreevende arbejde, og man maatte have et noje 
kendskab til egnen og dens beboere. Vi korte ikke som i Danmark 
fra bibliotek til bibliotek, men fra hjem til hjem. Indtil 1933 arbej- 
dede vi os dybere og dybere ind i min hjemstavn. Men aaret 1933 
satte en stopper for bogbilens pionérarbejde. De nye hjem, hjem, 
hvis eneste forbindelse med danskheden var bogbilen, turde ikke 
lage imod os. Bogbilen fortsatte dog at kere til september 1941, saa 
blev den klodset op, og meorket faldt paany over landdistrikterne. 

Niels Kjems var ikke biblioteksuddannet, men han var fortrolig 
med nationalitetskampen i Nordslesvig. Han havde kenge set sig 
gal paa de mange tyske ugeblade i hjemmene dernede. Her maatte 
vore danske ugeblade have en mission. Ved en forhandling med 
Sprogforeningen<s formand Jakob Petersen fik vi lov til at ksbe el 
stort antal »>Hjemmet«, »Ill. Familie-Journal« og »Ugens Nyheders. 
F begyndelsen udsendtes disse blade hver uge fra biblioteket til de 
danske hjem paa landet. Men senere gik vi over til at lave Isese- 
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kredse. 1 lebet af kort tid havde vi over 40 saadanne kredse med 
12-14 familier i hver. Disse kredse laa udelukkende paa landet. 
Dette arbejde kunde se ret uskyvldigt ud, men vore tyske modstan- 
dere saa her en truende fare, og angreb os for at arbejde med 
»niedergeistig« litteratur. De blev bange for Knold og Tot, og ikke 
uden grund. Personlig har jeg set beboelsesrum, der var tapetseret 
med Knold og Tot. Det var ikke just nogen skenhedsaabenbaring. 
Manden i huset havde taget dem af sparsommelighedshensyn uden 
at teenke paa de opdragende momenter i det. Men for bgrnene var 
det en sand forngjelse, de fik deres daglige dosis i dansk ved at 
leere tapeterne udenad. I en landsby i Angel, hvor den tyske leerer 
var den eneste mand med danske interesser, vistes Knold og Tot som 
Ivsbilleder, medens leereren oversatte teksten for bernene. Senere 
gik vi over til at udsende bogmapper i lighed med dem, som danske 
boghandlere udsender til deres leesekredse. Alt dette ligger jo langt 
fra det arbejde, som et bibliotek i Danmark giver sig af med. Men 
i et groenseland maa man tage alle chancer, for her er det sproget, 
det geelder. Saaledes har vi arbejdet os frem fra Knold og Tot over 
Marlitt og Ingeborg Vollquartz til den ledige danske litteratur. 

Gentagne gange havde en krig gdelagt et paabegyndt arbejde i 
vort greenseland, og derfor saa vi den kommende krig imede med 
den allerstorste uro, og dog gik det bedre, end vi havde teenkt os det. 
Med den sidste krigs begyndelse tabte vi et stykke tid al forbindelse 
med moderlandet. Vort udlaan dalede til 30 om dagen, for saa lang- 
somt at stige igen. Vi maatte gennemgaa vor bogbestand og scette en 
hel del i keelderen for at undgaa censur. Gestapo saa vore aviser 
efter og forbod de socialdemokratiske blade, »Fyns Venstreblad« gik 
med i kebet, for venstre betgd links og alt, hvad der var »links«, 
var farligt. To gange var jeg i politisk forhor hos gestapo, men hver 
gang endte det med en advarsel. 

I det store og hele slap vi godt over nazitiden og krigen. Selv om 
der forelaa en ordre til at censurere »Flensborghus Bogsamling«, saa 
blev det dog aldrig gennemfort, vel neermest af angst for at Danmark 
vilde foretage lignende skridt overfor de tyske biblioteker i Nord- 
slesvig. Officielt forbudt blev kun to smaaskrifter, hvoraf det ene 
var bogen om »Jomfru Fanny«. Grundet paa personligt bekendtskab 
med en af de ledende gestapomesend i Flensborg, havde vi gennem 
en reekke aar en ganske fortreeffelig maade til at faa vore boger ind 
fra Danmark. Denne mand havde givet toldveesenet besked om, at 
alle bogpakker til biblioteket skulde udleveres til mig, og jeg skulde 
personlig bringe begerne til censur. Resultatet blev, at jeg tog alt 
det fra, som ikke kunde taale at se dagens lys. Paa denne maade fik 
vi en del interessante bgger over. 

Gentagne gange forsogte vi at komme i forbindelse med vore ind- 
kaldte soldater. Men det blev os forbudt at sende boger paa frem- 
med sprog til veernemagtens medlemmer. Ved luftangreb tabte vi 
en del beger i Kiel og andre steder, hvor vi blev opfordret til at 
indrette smaa biblioteker til danske arbejdere i Tvskland. I Flens- 
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borg tabte vi intet. Vor veerdifulde samling af sgnderjysk litteratur 
samt vor Flensborglitteratur var opstillet i keelderen under Flensborg- 
hus. 

En lykkelig tid ligger bag os, gennem vanskelige tider har vi ksem- 
pet os frem i lyset. Krig og tvangsstyre har ikke kunnet standse vort 
arbejde. Cirka 11/4 million beger er i de forlgbne aar udlaant fra 
»Flensborghus Bogsamling«, og i dag staar vi rede til at leegge ud 
i stort format. Romantikken er gaaet af det sydslesvigske bog- 
arbejde. Nu er vi naaet saa langt, at vi kan tage det op med vore 
nabobyer i nord. Det vil vi i hvert tilfeelde gore et forsog paa. 1 
november 1946 udlaante vi saaledes kun til Flensborg lige ved 
10.000 bd. til voksne og bern. 

Hvordan fremtiden skal tegne sig for os, afheenger vel i nogen grad 
af, hvordan besesettelsesmagten og Danmark stiller sig til vort ar- 
bejde. Maaske faar Tyskerne ogsaa et lille ord at sige, men det be- 
hover vi vel ikke at veere saa bange for. Selv er vi gaaet i gang med 
et stort organisationsarbejde baade i by og paa land. Flensborg 
bliver centralen for hele arbejdet. Her har vi forelsbig eet udlaans- 
lokale og en leesesal for voksne samt et bernebibliotek og en leesesal. 
Af de ovrige byer dernede er det kun Slesvig, der har en uddannet 
kraft til at lede arbejdet. Men den dag vil jo komme, hvor vi skal 
have uddannede kreefter i hvert tilfgelde til Husum, Frederiksstad, 
Tónning, Bredsted og Kappel. Udover landet oprettes der for tiden 
smaa bogsamlinger ved alle de skoler, der oprettes. Her er det den 
stedlige leevrer, der forestaar udlaanet. Disse smaa bogsamlinger 
skulde saa fornyes ved hjeelp af en bogbil. 

Til dette store og omfangsrige arbejde staar der forelgbig folgende 
kreefter til disposition: I Flensborg overbibliotekar T. Glahn, for 
Haderslev, oplandsbibliotekar F. Mommsen (Flensborger), berne- 
bibliotekar, frk. K. Ottosen (Haderslev), katalogiseringsbibliote- 
kar, Fru R. Grundmann fgdt Vinkel Nielsen (Vejle), bibliotekar, 
frk. B. Andrup (Kebenhavn), bibliotekar, frk. L. Bjerre 
(Skive). Frk. Bjerre er ansat siden august 1946 og venter paa ind- 
rejsetilladelse. I Slesvig arbejder bibliotekar P. Kürstein (Ko- 
benhavn). 

»Flensborghus Bogsamling« ejes af »Greenseforeningen«, der driver 
den store virksomhed med stette fra den danske stat og »Sprog- 
foreningen« i Aabenraa. Ansvarlig overfor de tyske myndigheder og 
beseettelsesmagten er »Dansk Biblioteksforening for Flensborg og 
Omegn«. 

Som sydslesviger vil jeg paa dette sted sige tak til alle dem, der i 
aarenes Ieb er kommet ned til os for at hjeelpe os i arbejdet. En tak 
til den danske bibliotekarstand, der, fgrst sparsomt og senere seerlig 
i den sidste tid, har veeret os til stor stette i arbejdet. Den danske 
kultur er paa march sydpaa, det er os, der skal serge for, at denne 
march ikke standser. Vi staar paa teerskelen til en ny tidsalder i syd- 
slesvigs historie. Der er meend der har skrevet, at vi havde tabt kam- 
pen om vor hjemstavn allerede inden krigen i 1864. Der er nogle 
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iblandt dem, der heller ikke idag har vundet troen paa vor sag til- 
bage; men i tiden der kommer skal vi vise, at dette ikke er sandt. 
Vi kan vinde vor hjemstavn tilbage. Vi skal genindfore det tabte 
modersmaal, og dertil skal bogen hjeelpe os. 

Bogen er det fineste og fornemste vaaben i en kulturkamp, blankt 
og nplettet, og derfor burde vi kunne samle hele folket om de op- 
gaver, der i boglig henseende stilles i vort greenseland. Under en af 
mine ture med bogbilen sad jeg engang i en lille bondestue i en 
landsby lidt vest for Flensborg og talte med familiens oldemor. Il 
samtalens forlób kom hun med en seetning, jeg aldrig siden har glemt, 
hun sagde: »Idag har bernene det godt, da kan de faa alt det danske 
de vil, dengang jeg var ung og kunde leese, da kom I ikke, og da 1 
kom, var jeg gammel og blind, da kunde jeg ikke leese mere.« Hun 
havde ret, gamle fru Mangelsen paa Osterbymark, og hun havde myn- 
dighed til at sige det. I over 50 aar havde hun staaet derude ene 
for at veerne om vort gamle modersmaal. Det skulde nedig siges om 
os, at vi ikke var vor opgave voksen. Den kulturkamp, som fores der- 
nede, er lagt hen til os, og vi maa fore den, som vore feedre har gjort 
det, for afgerende for besiddelsesretten af landet dernede bliver 
alene den kultur, som tilsidst sejrer. 

Det er greensens sang, vi skal Iytte til. Vi dernede har faaet den 
vuggegave, og vi stod i greensekampen, inden vi havde forladt berne- 
skolen. Men hele det danske folk skulde gerne lvtte til sangens alvor. 
Den har tonet til os fra Ejderen i syd, fra Kongeaaen i nord og fra 
Skeelbeekken, der deler nord og syd. Der er aldrig ro i greenselandet, 
og derfor skal vi veere paa vagt. 


HVEM LASER HVAD? 


Af Bibliotekar Nik. Grauer, Gentofte. 


Er det muligt at konstatere, hvem der leeser alle de beger, der staar 
paa vore hylder? Kan vi katalogisere vore laanere i typer efter deres 
leesning? —- Og er vi i stand til at gere det saa sikkert, at inddelingen 
kan veere os til sikker vejledning, naar vi skal administrere bogind- 
kebene og vejlede vort publikum? 

»Ja« bliver svaret paa alle disse spergsmaal, og jeg skal i det fol- 
gende sgge at give grunde herfor. 

Materialet hertil er til dels hentet fra »Sveriges Allmänna Biblio- 
teksförenings« kursus paa Ölands folkhögskola i august maaned 1946 
»Vem läser vad?«, som jeg var saa heldig at deltage i. Her skal ikke 
gives referat af kursuset, men derimod en fremdragen af visse syns- 
punkter og problemer, der for tiden er lige aktuelle i alle skandi- 
naviske lande, og som blev behandlet der. Hvis de kan lokke nogen 
til at gribe pennen eller ordet, skal det veere velkomment. 
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HVEM LESER HVAD? 7 


Altsaa: hvordan kan vi finde ud af‚ hvem der leeser en bestemt bog 
eller en bestemt slags boger? 

Ved hjeelp af biblioteksstatistikker og interviews. 

Man vil ikke veere tilbojelig til at tro, at et bogkort kan forteelle 
saa meget om bogens leeserkreds. Thi hvem kan se af laanerkortet, 
om det ikke i virkeligheden er Lillepeter, der har laant »Gjónge- 
hevdingen« paa onkel Sgrens, »Kontorchef S. Jensen«s laanerkort? 
Nej, det kan ingen se; men naar omfangsrige statistikker fra alle egne 
af landet stemmer overens med interviews fra lige saa mange for- 
skellige sider i, at Elsa Björkman-Goldschmidt: »Det var i Wien« er 
en udpreeget bog for middelklassens kvinder — specielt dem med 
interesse for musik — og navnlig i de negative domme OLyvrik 
laanes ikke i Arbejderbiblioteker«), kan man ikke overse, at man 
faktisk kan faa vejledning ad disse veje. 

Forst og fremmest forteeller disse undersogelser meget om leeser- 
milieuer. Det fremtreeder selvfglgelig tvdeligst, hvor milieuet er 
homogent, ligesom det ogsaa forst og fremmest er der, det kan hjeelpe 
os ved indkobene. Tag f. eks. det ovenneevnte udsagn fra en reekke 
arbejdermilieuer: her leeses ikke lyrik. Men netop erfaringerne fra 
saadanne entydige milieuer giver alle os i biblioteker med et blandet 
publikum tips om, hvad vi bedst kan hjeelpe vore enkelte klasseficer- 
bare laanere med. Hvem vilde f. eks. paa forhaand have geettet, at 
arbejdere heller ikke leeser Hedberg? Nej, arbejdere skal i stor ud- 
streekning have beger, der handler om aktuelle ikke overstandne ar- 
bejderproblemer, maaske netop fordi deres almindeligvis ringere 
littergere skoling kreever haandgribelige beretninger, som de kan for- 
staa umiddelbart. 

Denne »naivt realistiske« indstilling gav sig — iflg. en undersggelse 
i Göteborg — ogsaa udslag i, at arbejdere, der havde set »Tobaks- 
vejen« som skuespil, skuffedes over ikke at finde de detailler i bogen, 
som de isser havde bemeerket paa scenen. 

Paa lignende maade har middelklassen sine tvpiske boger. Hed- 
bergs »Bo Svenningsen« er et udmeerket eksempel herpaa. Til en vis 
grad kan dens succes i disse befolkningskredse siges at veere foraar- 
saget af lignende faktorer som ovenneevnte: den omhandler aktuelle 
middelklasseproblemer, spergsmaal, som kan anvendes til at disku- 
tere ved middagsselskaber og veere sikre paa at fange almen interesse. 
Tilmed rummer bogen et pikanteri, som forgger dens tiltreekning: 
dens tone er halvt overlegent raillerende, og det giver mulighed for 
at »kigge ind ad sine egne vinduer« paa en behageligt pirrende 
maade; dette motiv tiltaler store kredse i middelklassen, men har 
ingen sangbund blandt arbejdere. 

Men ogsaa andre ting om milieuer kan saadanne underssgelser for- 
teelle os. Tag til eks. Maughams »Livets Leenker«. Det er en bog for 
de erfarne leesere. Selv for den, der leeser Maugham paa stribe, bliver 
denne bog ofte en skuffelse. Det viste sig tydeligt, at bogens mange 
moralske, erotiske og psykologiske problemer skaffede den et meget 
varieret, men steerkt intellektuelt publikum. Set fra et boghandler- 
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synspunkt er bogen ikke blandt dem, der szelger sig selv; til gengeeld 
har den en meget lang salgsperiode, idet den anbefales fra mand til 
mand. Socialpsykologisk peger dette paa et vigtigt faktum: en bog 
af denne eksklusive karakter kreever et teet bysamfund med rige kon- 
taktmuligheder for at kunne afskrives i lebet af overskuelig tid. Kun 
i et saadant storsamfund kan specielle moralske og eestetiske proble- 
mer finde et saa stort publikum, at det kan danne et milieu, hvor 
bogen kan spredes. I mindre byer for ikke at tale om landdistrik- 
terne loeses en bog som denne slet ikke. Bogen er ikke letleest. Selv 
for akademisk skolede kunde den blive for sveer at komme igennem. 

Men anmelderne — de er tilmed specialister, der almindeligvis 
lever í saadanne specielle storbymilieuer — er deres vejledning ved 
bogadministrationen da veerdiles? — Ingenlunde, til trods for at 
deres syn paa litteraturen er eestetisk. Men eestetisk vil i denne for- 
bindelse sige, at de i hejere grad fylder deres plads, jo flere forskel- 
lige synspunkter, de formaar at se det paagseldende veerk fra. 
Jo bedre bibliotekaren forstaar at vurdere anmeldelsen i rela- 
tion til sit specifikke publikum, desto feerre »dede« boger vil han faa 
paa sine reoler, og des mere gkonomisk administrerer han sit 
bibliotek. 

Men vi har andre psykologisk betydningsfulde maader at katalogi- 
sere vore laanere paa end efter milieuer, og de er mere entydige; nem- 
lig efter alder og kgn. For aldersgrupperingernes vedkommende yder 
udviklingspsykologien os stor hjeelp. Den vigtigste af disse grupper 
bliver i denne forbindelse ungdomsaarene, d. v. s. tiden fra bernene 
forlader bernebiblioteket til personligheden og leesevanerne er feest- 
nede omkring 30 aar. Det geelder om at faa tag i bernene allerede i 
den tidlige pubertet; det har vist sig, at de fleste hjem er alt for vil- 
lige til at overlade dannelsen af fritids- og dermed leesevanerne til 


andre. Hjemmene er hyppigt alt for pauvert forsynet med ledig lit- 


teratur —- specielt for denne aldersgruppe — og skolen underviser 
kun til fremtidens arbejde, ikke til dens fritid. 

Paa dette tidspunkt maa bibliotekerne seette ind med al mulig 
kraft. Konkurrencen er stor fra radio, film og presse, saa biblio- 
tekerne maa ikke undlade et eneste middel til gennem aktualitet og 
reklame at kalde paa denne ungdom. Behovet for seerlige ungdoms- 
bibliotekarer, der kunde gore overgangen lettere fra bornebiblioteket 
til de voksnes reoler, er stort. For drengenes vedkommende viser 
vanskeligheden sig veesentligt at bestaa i at overbygge sveelget mellem 
den voldsomme, navnlig tekniske interesse og de for det meste be- 
greensede evner til at forstaa den mere udviklede tekniske Litteratur. 
Paa grund af pubertetens steerke selvfglelse er vejledning her ofte 
meget vanskelig. De unge vil klare problemerne selv, hvorfor de ofte 
stodes bort af de systematiske og tekniske vanskeligheder, naar den 
litteratur, de faar fat i, gaar dem over hovedet. Trykte vejledninger 
og boglister for de unge efterlyses som den sikreste vej til at faa dem 
i tale, naar man ikke kan gaa til de mere ideale udveje at oprette 
specielle ungdomsbiblioteker eller gore alle ungdomsledere til biblio- 
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tekarer. For pigerne synes vejledningsproblemet at veere endnu svcee- 
rere end for drengene. I svenske biblioteker er der saaledes kun een 
udvej, hvis de unge piger soger vejledning: Selma Lagerlöf. 

Peedagogisk er det af veesentlig betydning, hvilken litteratur de 
unge faar i heende; thi det er i den tid, deres personlighed dannes 
og deres grundindstilling, attitude, til omverden tager form. Den 
voksne er stabiliseret og mangler i almindelighed kun afslibning. 
Hovedtreekkene sendres ikke, selv om begivenheder som giftermaal og 
bernenes tilkomst kan spille nogen rolle. Med alderen nedseettes mod- 
tageligheden for nye indtryk og hermed ogsaa den psykologiske og 
peedagogiske interesse, dens problemer kan veekke i biblioteket. Og 
kaster leeseren sig efter det fyldte 30. aar med lige stor iver over 
deepingsk sgdsuppe, er der i almindelighed ikke megen zendring at 
forvente i hans indstilling til litteraturen, og han maa »överlämnas 
till sit öde«, som det udtryktes paa kurset. 

Men et vist idealistisk etisk treek ved de fleste bibliotekarer foraar- 
sager, at de ikke ser med milde gjne paa disse leesere, der ikke soger 
til litteraturen for at udvikles paa en eller anden maade. Saaer den 
forstaaende holdning over for syge og gamle i almindelighed meget 
mere udpreeget. Dem beerer man lettere over med, hvis de vil leese 
Anna Baadsgaard og lign. forfattere. 

Men hvorfor egentlig det? Hvis litteratur af en bestemt kaliber er 
alment skadelig, saa ber den overhovedet ikke staa paa vore reoler. 
For unge som gamle geelder, at det er ved at eendre leesermilieuet, at 
man sendrer smagen, og ved at rense hylderne for den slette littera- 
tur, forringer vi folks mulighed for at faa den. Paa den anden side. 
Hvis vi renser for rigoristisk ud, opnaar vi kun at skabe et sveelg 
mellem laanernes smag og bogbestanden, og dermed at vort publi- 
kum seger andetsteds hen for at tilfredsstille deres leese-behov. 

Men hvilke boger er det saa, vi skal have, og hvilke ber vi ikke 
have? For at gaa psykologisk til veerks affgder disse problemer to 
nye: 1. Hvilke leesebehov og -motiver har vore laanere, og 2. Hvilke 
skadelige virkninger kan bogerne have? 

For at tage det sidste forst maa man desveerre konstatere, at va 
staar neesten uden materiale til belysning af sporgsmaalet bortset fra 
nogle ganske faa dokumenterede eks. paa, at inspirationen til visse 
forbrydelser er hentet fra nogle rigtige »knallerter«. Thi det maa 
veere i menneskers handlinger, man skal finde de afggrende argu- 
menter for litteraturens skade. For eksempel synes »Tyskerpigernes« 
leesning ikke generelt at have haft nogen som helst indflydelse paa 
deres opfgrsel (cf. G. Hartmann: The girls they left behind. 1946). 
Her er et neesten uopdyrket felt for forskning. 

Hvad derimod det forste punkt angaar, har vi en del materiale at 
stette os til. Almindeligvis kan man sige, at en stor meengde forskel- 
lige motiver fgrer til det, vi kalder underholdningslitteraturen. Ja, 
man kan heevde, at hele det folkelige biblioteksveesen bygger paa be- 
hovet for denne litteraturgruppe og at det tilfredsstilles af meget an- 
det end den egentlige skonlitteratur. Men psykologisk er det alt for 
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udifferentieret at tale om saa generelt et behov. Ved undersogelse af 
de enkeltes motiver, viser det sig, at hver person vil veere tilbojelig 
til at leegge veegt paa et eller nogle faa specifikke hovedmotiver som 
i hejeste grad bidrager til at karakterisere hans eller hendes sjeelelige 
struktur. 

Virkelighedsflugt og kompensation er motivet for talrige, der synes, 
at de lever deres liv under trykkende gkonomiske eller sociale vil- 
kaar; eller de anser deres daglige tilveerelse for dreebende monoton 
og kedsommelig. Hvad seger da disse mennesker paa vore reoler? 
Indtrykket af daglige gkonomiske besveerligheder og en modvillig og 
uforstaaende, ja eventuelt hadefuld og uretfeerdig omverden — og 
det er der forbavsende mange, der gaar rundt og plejer som deres 
private lille kompleks — ger behovet for eeventyret meget omfattende. 
Men det er ikke H. GC. Andersen, der nyder godt af dette publikums 
interesse. Det, der tilfredsstiller her, er den littersere sodsuppe, den 
sort-hvide karaktertegning og onklen fra Amerika, der som deus ex 
machina hejses ned paa scenen i sidste akt og uddeler lussinger til 
de skumle slubberter og rosinkage til de blonde — rimeligvis el- 
skende — retfeerdige, hvorefter det antydes, at de sidstneevnte »levede 
Ivkkeligt til deres dages ende«. Skal vi fylde vore hylder med bgeger 
af denne kaliber? Nej — tomme dem, men erstatte de derved ud- 
gaaede med mange eksemplarer af de relativt faa boger, der kan til- 
fredsstille dette behov, men som ogsaa har andre sider, kan opleves 
som andet end sgebeveelling. Det er bibliotekernes opgave at skabe 
udvikling, og ogsaa den aandelige veekst kreever, at der er broed og 
keerner at tvgge paa i feden. Muligheden for at finde nye veerdier 
og oplevelser ved anden og tredie leesning af samme bog er det 
ideale krav, man maa stille til bibliotekets grundbogstamme, hvis 
den skal stemme overens med udviklingspsykologiens love og biblio- 
tekslovens fordring. 

Dagdremmemotivet forekommer i talrige kombinationer, og for det 
enkelte individ kan det gere sig geeldende i forskellig grad. Men 
taget i store treek kan det karakterisere hovedgruppen blandt alle de 
leesemotiver, jeg vil kalde receptive. Leeserens passive holdning over 
for det leste er et veegtigt karakteristikum ved denne indstilling. 
Leesning af kategorierne »familie- og sleegtsromanen« og »den psyko- 
logiske roman« tilfredsstiller meget hyppigt behovet. Detailleret 
redegorelse for handlings- og tankelivet serverer bogens personer for 
leeseren, saa det koster ringe anstrengelse at »labbe den leekre sgbes. 
»800 sider, — man har det herligt« udbred en dame, der fik fat i en 
af de rigtige murstensromaner. Den tykke bog tiltreekker romanslu- 
gerne, der ved omfanget mener lettere og i leengere tid at kunne leve 
sammen med de mennesker, bogen omhandler. Tykkelsen lader ane 
en bred og letflydende fremstilling og bliver derved et udpreeget 
leesningsmotiv. Det faktum, at murstensromaner som Hedbergs »Bo 
Svenningsen«, foretrgekkes af et meget bredt publikum, peger paa 
romanens fortrinlige egenskaber som underholder. Underholdnings- 
momentet begrundes psykologisk meget tvdeligt med den udpragede 
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fantasiladhed, som ofte er et veesentligt traek hos leesere af disse ma- 
stodonter. Bogen maa ikke kreeve, at man skal fantasere sig til halv- 
delen af personernes reaktioner. Naar Hedberg paa dansk saa steerkt 
overvejende viste sig at veere en kvindebog, ja, tilmed en fruebog, 
heenger det utvivlsomt sammen med, at den er af sveerveegtsklassen, 
medens den paa svensk forefindes i tre relativt smaa bind. Leese- 
kredsen var i Sverige ikke heller saa udpreeget kvindelig. 

Med erfaringens sikkerhed kan det siges at psykologiske romaner 
i kvinder har deres veesentlige publikum. Dette resultat passer paa 
fortreeffelig vis med psykologiens almindelige undersggelser; de un- 
derstreger den kvindelige interesse for det menneskelige og person- 
ligt konkrete i modseetning til meends steerkere tilbojelighed for det 
tekniske og matematisk abstrakte. Hvordan giver saa dette mandlige 
treek sig til kende inden for den receptive leesning? For motivernes 
vedkommende viser det sig ved en udpreeget trang til at -understrege 
den daglige trummerums sovnighed og dermed leesningens betydning 
for vat slaa tiden ihjelk og vafveksle« og »seette kuler paa tilveerel- 
sen«. Resultatet heraf bliver leesning af geventyr- og knaldromaner, 
og hvor sansen for fakta ger sig steerkere geeldende, af rejsebeskri- 
velser. Hele denne litteraturgruppe kan atter underdeles ret kraftigt 
baade efter indhold — og dermed efter publikum — og efter Îese- 
motiv. Baade inden for den neevnte skonlittersere og faglittereere 
Gruppe er behovet for det geventyrligt feengslende meget haandgribe- 
ligt — teenk blot paa hvor stor statistikken er for gruppen 40 i for- 
hold til de evrige faglittereere grupper. Det krav, der her stilles til 
vor bogkundskab, er meget betydeligt. Thi kun 99-gruppen kan kon- 
kurrere med 40 m. h. t. broget sammenscetning af paa den ene side 
veerkernes saglige ledighed og specielle faginteresse, og paa den an- 
den side laanernes leesemotiver. Vejledning er her en fundamental 
fordring, og lees-med-plan-lister ber florere frodigt. Hvis veesentlige 
anmeldelsesuddrag kunde finde en standardudfgrelse til anbringelse 
foran i begerne, vilde de imesdekomme et stort laanerbehov, thi som, 
bekendt er det ikke altid muligt for udlaansbibliotekaren at naa at 
hjeelpe enhver laaner. 

Vender vi os fra de mere udpregede speendings- og underhold- 
ningsmotiver for leesningen til de motoriske, kan man i hvert fald 
skelne tre: 1. erindringsmotivet (folk, navnlig geldre, leeser gerne 
om egne, de har berejst), 2. nysgerrighedsmotivet (mange leeser gerne 
om fremmede egne og mennesker som afveksling for begreenset mi- 
lieu og erfaring) og endelig 3. planleegningsmotivet (som forberedelse 
til rejser, eventuelt med speciel hensigt). En vis gliden fra motiv to 
til tre finder ofte sted, da nysgerrighedsmotivet ofte koncentreres om 
et specielt land eller omraade. Derfra er springet til en yderligere 
fast maalssetning ikke lang. Litteraturen kan i denne forbindelse op- 
deles i en reekke grupper, f. eks. 1. geografiske og faktisk ngjagtige 
beskrivelser, 2. turisthaandbeger, 3. politisk-gkonomiske, 4. etnogra- 
fiske og 5. missions-beskrivelser. Hvis bibliotekernes Iedighedskrite- 
rium skal veere laanernes handlinger, maa kravet til og vejledningen 
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i disse beger seettes meget hojt. Det maa veere indlysende, at det 
publikum, der her sgger vor hjeelp, bliver forsynet med de nyeste og 
ngjagtigst mulige oplysninger. Foreeldede udgaver af haandbeoger og 
oplysningsveerker maa aldrig vildlede vort publikum; og befinder vi 
os inden for de omraader, hvor der kan gives faktiske og eksakte 
oplysninger, er det utilgiveligt, hvis vore falske oplysninger forer til, 
at vore laanere handler galt, d. v.s. at handlingerne ferer til resul- 
tater i modstrid med deres hensigter. Vi forhindrer det i stoerste 
udstreekning ved at undersoge og beregne vort publikums behov og 
motiver saa nejagtigt som muligt, og indkalkulere resultaterne i vor 
indkebspolitik. 

De psykologiske og maaske mere specielt socialpsykologiske forsk- 
ningsfelter, der her staar til vor raadighed, kan i hovedtreek resu- 
meres saaledes: 

Ad veesentlig statistisk vej kan man opstille sociologiske kategorier, 
der hver for sig, dels allerede paavist, dels muligvis, har indflydelse 
paa leeseinteresserne. De vigtigste opdelinger er her konsfordelingen, 
aldersfordelingen og milieufordelingen. Milieuerne kan atter under- 
deles i sociale eller erhvervs-grupper — herunder saa betydnings- 
fulde delinger som land-, provins- og storbymilieuer, gkonomiske, 
geografiske, uddannelses- og politiske milieuer. Hver for sig spiller 
de en veesentlig rolle. Vanskeligheden bestaar i isoleringen af de 
enkelte faktorer, da milieuerne jo ikke kan give umiddelbart entydige 
inddelinger i den socialpsykologiske sammenheeng. For at finde disse 
maa man undersoge leesebehovenes afheengighed af hvert enkelt mo- 
ment og der gore sig alle den moderne psykologis resultater og me- 
toder til gode. Hermed treenger man ind paa de specielle faktorer, 
der angaar ogsaa arvepreeget — seerligt da, naar man naar frem til 
motivundersegelserne (som maa udfgres efter enquête — eller bedre 
case-study metoden). Man er der allerede naaet til den fundamen- 
tale forskel mellem receptive contra motoriske leesemotiver — en 
gruppering, som fgrer til vidt forskellig leesning. Der gor sig selv- 
folgelig ogsaa en lang reekke specialmotiver geeldende (f. eks. at have 
set filmatiseringen af den paageeldende bog), men i en saa kort over- 
sigt som denne kan vi kun tage hensyn til de mere almene motiver 
(motoriske f. eks. 1. at leere mennesker at kende, 2. at afreagere sine 
sjeelelige evner spc. fglelser, som ikke finder udlesning i en triviel 
dagligdag, 3. ssge moralske forbilleder, 4. for at blive dannet og 5. 
endelig det omfattende: at leere). 

For dog ikke at give det indtryk, at psykologien stadig er en saa 
formel skrivebordsvidenskab, som ovenstaaende kunde lade ane, kan 
der veere Grund til at fremheeve en undersgegelse af Steinbeck: Vre- 
dens Druer. Den synes i et udpreeget arbejdermilieu at veere for tung 
for de fleste kvinder. Men en af dem, der var naaet igennem, frem- 
heevede, at hun fandt det interessant, at andre lande har de samme 
fattige arbejderhustruer med de samme problemer, som hun kendte 
fra egen erfaring. Genkendelse er saaledes her hovedmotiv. 
Men en helt anden beveeggrund kan fgre til leesningen, og tilmed til 
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begejstring derved. En leeser (mandlig), der ellers mest leeste rejse- 
beskrivelser, havde fundet den veeldigt god. Men han havde ogsaa lagt 
veegt paa helt andre sider af bogen end den for neevnte kvinde (det 
fremmede interessante milieu, de reaktioner, som almindelige men- 
nesker udviste der, de specielle problemer, de maatte keempe med 
m. m.). Dette viser hen til en af de fundamentale sider ved god 
litteratur; den kan leeses af mange mennesker, der med vidt forskel- 
lig indstilling og forudseetning kan finde hver sine sider af veer- 
kerne at gleedes ved. 

Jeg haaber, at det med dette korte rids er lykkedes mig at give et 
indtryk af, at moderne anvendt psykologi ogsaa er brugbar inden 
for biblioteksveesenet. 


MEDDELELSER FRA 
STATENS BIBLIOTEKSTILSYN 


BIBLIOTEKSPUBLIKATIONER 


Udkommet er: Biblioteksloven. Lov om statsunderstettede Biblio- 
teker med dertil horende Bekendtgerelser. 4. udg. 1946. 35 s. 0.50. 
(Heri findes den nye affattelse af bibliotekslovens paragraf 8, samt 
Undervisningsministeriets bekendtggrelse af 25.10.1946 angaaende 
afgift til forfattere m. fl. for det gennem de statsunderststtede biblio- 
teker stedfindende udlaan af beger). Pjecen er udgivet i kommission 
hos Det bibliografiske Kontor. 


UDENLANDSK BIBLIOTEKSLITTERATUR 


Anskaffet til Bibliotekstilsynets haandbibliotek: 


McColvin, Lionel R. a. J. Revie: British libraries. Publ. for the British 
Council. Longmans Green a. Co. London, 1946. 44 s. ill. 


FRK. ASTRID GOLDSCHMIDTS LEGAT 


Af Frk. Astrid Goldschmidts Legat vil nogle portioner à 100 kr. 
veere at tildele mindre biblioteker. Ansggninger indsendes inden den 
20. marts til legatets adresse: Vesterbrogade 2 C, Kbhvn. V. 
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Carl Jergensen: Danske Biblioteksbygninger. Med Indledning af Carl 
Thomsen. Folkebibliotekernes bibliografiske Kontor. 1946. 137 s. ill. 
28.00. (Statens Bibliotekstilsyns Publikationer 18). 

I Leerebog i Biblioteksteknik og dansk Biblioteksveesen 2. udg. 1945 
har arkitekt Carl Jorgensen og stadsbibliotekar Carl Thomsen i af- 
snittet »>»Bygninger og Inventar« givet den hidtil fyldigste, principielle 
gennemgang af de krav, der maa stilles ved opfgrelse og indretning 
af et moderne dansk folkebibliotek baade med hensyn til bibliotekets 
beliggenhed, de enkelte lokalers indretning, inventarets beskaffenhed, 
belvsning, varme, ventilation, gulvbekleedning m.m., og afhandlingen 
slutter med en litteraturoversigt, der viser den iovrigt sparsomme 
tteratur om emnet. 

Som et tiltraengt supplement hertil foreligger der nu i bogen »Dan- 
ske Biblioteksbygninger« en hojst veerdifuld materialesamling, som 
fortjener den storste udbredelse i danske bibliotekskredse. Bogen, der 
er udsendt af Folkebibliotekernes bibliografiske Kontor i serien »Sta- 
tens Bibliotekstilsyns Publikationer«, fremtreeder i stort format og 
smukt udstyr og med et overdaadigt billedmateriale, som i hoj grad 
bidrager til at gore bogen indbydende at beskeeftige sig med. 

Et meget stort forarbejde er gaaect forud for denne bogs udgivelse. 
[L et forord af Biblioteksdirektoren gores der rede for bogens plan 
og tilblivelse. Maalet har veeret at give de mange biblioteker, der staar 
overfor opforelse af biblioteksbygninger i de kommende aar, naar 
byggeriet igen kommer i gang, en nogternt vurderet oversigt over de 
resultater, der rundt om i landet er naaet i tiden mellem de to ver- 
denskrige, en oversigt hvoraf baade arkitekter og bibliotekarer í hoj 
grad vil kunne drage nytte. En reekke vidt forskellige bygningstyper, 
store og smaa og baade ombygninger og rene nybygninger, er med- 
taget, idet sporgeskemaer, udarbejdet af arkitekt Carl Jorgensen, er 
udsendt af Bibliotekstilsvnet til de paageldende biblioteker, og det 
indkomne materiale er saa senere bearbejdet af arkitekten. 

I en fyldig og interessant indledning har stadsbibliotekar Carl 
Thomsen neermere uddvbet, hvad man har tilstreebt i retning af 
preecise oplvsninger om de enkelte biblioteksbygninger, saaledes at 
bogen kan give muligheder for en sammenligning mellem de los- 
ninger, man har fundet vej til de forskellige steder. Ved alle byg- 
ninger er der saaledes indhentet oplysninger om byggeaar, biblio- 
tekets ejendomsforhold (kommunalt eller selvejende), bibliotekets 
beliggenhed, bebygget areal, bygningens rumfang, neermere oplys- 
ninger om de enkelte lokalers storrelse, plads til antal bind, antal 
tidsskrifter og antallet af siddepladser paa leesesalene, bibliotekets 
personaleantal, byggeudgiften (incl. arkitekthonorar), udgiften til 
grunden (med evt. have og indhegning) og udgiften til inventar. 
Desuden er bygningens arkitekt, bibliotekaren ved opferelsen samt 
oplvsninger om ev. seerlig kunstnerisk udsmykning medtaget. 
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Efter en oversigt over biblioteksbyggeriets udvikling landet over 
og en undersogelse vedrorende kapitalinvesteringen i vore biblio- 
teksbygninger gennemgaas i indledningen de forskellige grundplans- 
tvper, deres fordele og mangler, hvorefter folger en neermere paa- 
visning af de krav, man ud fra indhostede erfaringer efterhaanden 
mener at kunne stille til de enkelte bibliotekslokalers storrelse og 
indretning, og indledningen afsluttes med nogle interessante tabel- 
oversigter, der for en roekke neermere angivne biblioteker angiver 
de faktiske tal vedr. byggeudgiften, arealet af udlaans- og leesesale 
og vedr. bogbestandskapaciteten i de paageeldende biblioteker. 

Arkitekt Carl Jorgensen har i sin bearbejdning af materialet vedr. 
de enkelte biblioteksbvgninger med kvyndig overlegenhed formaaet 
at lose den ingenlunde lette opgave, det er, med forholdsvis faa ord 
at give en rammende karakteristik, med fremheevelse af fordele og 
mangler, af det resultat, der de forskellige steder er naaet ud fra vidt 
forskellige forudssetninger. Med sans for det veesentlige og med en 
fvlde af konkrete oplysninger vedr. hvert bibliotek er der tegnet et 
klart billede af de forskellige Iosninger af bvggesporgsmaalet, saa- 
ledes at der i hvert enkelt tilfeelde foreligger en i hoj grad kererig 
dokumentation, stottet af et fortrinligt udvalgt billedmateriale og de 
aldeles nedvendige grundplaner. Samtlige planer fremtreeder i samme 
maalestok (1 : 100) for at opnaa et ensartet sammenligningsgrundlag. 
Alle tegninger af grundplaner er nedsat til '3 storrelse, og som 
hjeelpemiddel folger der med bogen et bogmsverke med angiven maale- 
stok. Ved arkitektens vurdering af det enkelte bibliotek har hoved- 
hensynet veeret at fremheeve bygningens funktioner som biblioteks- 
bygning, hvorimod en almindelig arkitektonisk karakteristik ikke er 
tilstreebt. 

Af de i bogen beskrevne 39 biblioteker er 25 nvybyvgninger, de 14 
ombygninger, og udvalget omfatter biblioteker af alle stórrelser fra 
sognebiblioteker over kobstad- og centralbiblioteker til Frederiksbergs 
store hovedbibliotek. Denne alsidighed giver bogen en egen charme 
og forgger i hoj grad dens praktiske nytteveerdi. Med »Danske Biblio- 
teksbygninger« er litteraturen om vore folkebiblioteker blevet foroget 
med et standardveerk, som man maa onske den storst mulige ud- 
bredelse. E. Ebstrup. 


Bibliotekslokaler paa Landet. En Vejledning for kommunale Raad, 
Laerere og Bibliotekarer samt for Arkitekter og Haandveerkere. Folke- 
bibliotekernes bibliografiske Kontor. 1946. 31 s. reg. ill. (Statens Biblio- 
tekstilsyns Publikationer 19). (Udsendes gratis til de interesserede 
parter.) 

Alle er nu enige om, at opstilling af en reol i et klassevserelse i en 
skole ikke er en tilfredsstillende losning af sognebibliotekets lokale- 
forhold. Det er nemlig ingen losning. Et moderne folkebibliotek er 
en institution med ganske bestemte funktioner. Dets fornemste opgave 
er at stótte skolen og det frie oplyvsningsarbejde. Dette gores ved 
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hjeelp af beger indenfor forskellige kategorier: borneboger, haand- 
boger og udlaansbeger for voksne. Disse beger skal goeres tilgeengelige 
for befolkningen. De skal kunne benyttes paa stedet, de skal kunne 
hjemlaanes, visse undersggelser angaaende bgger, der ikke findes i 
biblioteket, skal kunne foretages o.s.v., altsammen ting, der kreever 
plads til beger, mennesker og inventar. Der skal veere reoler med 
ordentlig adgang til disse. Der skal veere en udlaansskranke indrettet 
til baade modtagelse og udlevering af beger samt indskrivning af 
laanere. Der skal veere plads til bord og stole for publikum, saa de 
kan benytte haandbeger, undersege beger til hjemlaan samt arbejde 
med kataloger og boglister. Der skal veere plads til kartotek, opslags- 
tavle o.s.v. Rigelig med reoler er ikke mindst af betydning, saa 
bogerne kan spredes over et stort veegfelt. Paa den maade bliver der 
plads til laanerne. Der kan peges paa 3 gode lesninger af lokale- 
sporgsmaalet: 1. selvsteendig bygning, 2. selvsteendigt lokale i en 
anden bygning eller 3. anbringelse af folkebiblioteket i en skole- 
leesestue. 

Med den hensigt at give vejledning og gode raad paa dette om- 
raade har Statens Bibliotekstilsyn udgivet et hefte med titlen »Biblio- 
tekslokaler paa Landet. En Vejledning for kommunale Raad, Leerere 
og Bibliotekarer samt for Arkitekter og Haandveerkere<. Heftet er 
seerdeles velegnet til formaalet. TI en klar og koncis form behandles 
alt vedrgrende lokaler, inventar og indretning. Der er mange instruk- 
tive tegninger, der har stor interesse for haandveerkere, ligesom pla- 
nerne vil interessere arkitekterne. Naar man tager i betragtning, at 
der i disse aar overalt i landet vil blive taget fat paa planer om 
skolebyggeri, saa onsker man blot, at alle interesserede maa leese 
denne lille bog. Jeg teenker her ikke alene paa leerere og bibliotekarer. 
De skal nok gere det. Men jeg ttenker navnlig paa formeend for skole- 
kommissioner, skolearkitekter og amtsskolekonsulenter. Disse men- 
nesker kan faa nye ideer, friske impulser og praktisk viden af bogen. 
Gid de vil leese den! 

Jeg savner fotografier af eksisterende folkebibliotekslokaler paa 
landet. De vilde have virket oplivende. Man fristes neesten til at tro, 
at saadanne ikke findes, og det er jo dog ikke tilfeeldet. En lille 
smule om nedvendigheden af et smukt skilt med bibliotekets navn 
og aabningstider var ogsaa paa sin plads. Man siger nok, at alle ved, 
hvor biblioteket er, men det er nu ingen skade til, at man bliver 
mindet derom, naar man feerdes i byen. Kirken har sit taarn og 
skolen sine sydvendte ruder, men hvor er biblioteket? I det seerlige 
afsnit om oprettelse af biblioteker, der igvrigt falder lidt udenfor 
rammerne, savnes et par linier om statstilskudet, baade til den aarlige 
drift og til lokalet. Side 27 staar »Kommunens Bidrag (ca. 50 Gre pr. 
Indbygger boer veere Minimum)«. Inden oplaget udleveres, ber 50 gre 
rettes til 1 kr. Alt er steget. 1 kr. er i dag ikke mere veerd end 50 ore 
var for faa aar siden. Hvorfor skal kulturelt arbejde altid foregaa 
under daarlige gkonomiske kaar? 

Det er at haabe, at dette hefte vil komme de rette i heende. Det er 
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nemlig af stor betydning, at folkebiblioteket faar gode lokaler, hvor- 
ved det lettere bliver en faktor i sognet paa samme maade som kirken, 
skolen, mejeriet, brugsforeningen og sparekassen, der alle har deres 
velindrettede og ofte smukke lokaler. Aage Bredsted. 


Moshier, Marion L. and Helena S.le Fevre: The Small Public Library. 
Organization, Administration, Service. Chicago, A. L. A, 1942. 143 s. ill. 
Denne lille bog tjener pâà udmeerket mâde sit formâl: at veere en 

orientering for biblioteksstyrelser. Alt hvad disse ber vide m.h.t. 
bibliotekets stilling udadtil, bibl.bygninger, budgetleegning, personale, 
bogvalg og det bibliotekstekniske arbejde samt andre rent praktiske 
spergsmâl findes her i en ganske kort fremstilling; den er gjort meget 
overskuelig ved en heldig tvpografisk opszsetning, sà den ogsà er an- 
vendelig som opslagsbog. 

Bogen har dog ikke noget seerligt at bringe den danske biblioteks- 
verden — udover et indtryk af det arbejde, der gores i Amerika for 
at deekke de mange bibliotekslgse landdistrikter og for at fâ et effek- 
tivt samarbejde i stand mellem alle de forenede staters biblioteker. 

B.R. 


Vedel Simonsen, L. S.: Beger og deres Skaebne. Indledning af Volmer 
Rosenkilde. Illustrationer af Axel Nygaard. Rosenkilde og Bagger. 
1946. 161 s. 12.00. 

Den romantiske historiker Vedel Simonsen (1780-1858) indledte 
sit Veerk »Udsigt over Nationalhistoriens zeldste og meerkeligste Peri- 
oder« (1813) med den her optrykte boghistoriske indledning. Udgive- 
ren tildeler i sin indledning maaske nok Vedel Simonsen en noget 
hojere rang som boghistoriker, end han strengt taget kan beere. Men 
det maa indrómmes, at det er lykkedes den gamle herre systematisk 
at fremstille alle de opteenkelige maader, paa hvilke beger og bog- 
samlinger kan gaa til grunde, og med seddelkassen foran sig beleegge 
det saaledes med eksempler, at man efter leesningen uvilkaarligt spor- 
ger sig selv, om der da er blevet noget tilovers. Og det er der dog vir- 
keligt, selv om meget, ogsaa meget veerdifuldt og uerstatteligt, i folge 
tingenes natur i tidens leb er gaaet tabt. Sagen er, at Vedel Simonsen 
savner evne til at differentiere. Han begreeder Grams udlaan af Otto 
Sperlings haandskrevne veerk om leerde kvinder til Albert Thura, 
med hvis preestegaard det broendte. Men det var en afskrift, Gram 
laante Thura; Sperlings originalmanuskript laa i god behold i Det kgl. 
Bibliotek, hvor det endnu befinder sig. Og som det er gaaet ham her, 
gaar det i mangfoldige andre tilfeelde. Han har f. eks. ikke gjort sig 
klart, at indenfor et givet tidsafsnit er det praktisk talt de samme 
trykte beger, der findes i de forskellige privatbiblioteker, baade dem, 
der breendte, og dem, der ikke breendte, og at fra de sidste er tid 
efter anden de fleste og veerdifuldeste kommet i offentligt eje, i Det 
kgl. Bibliotek, for saa vidt de ikke var der i forvejen. Naar alt dette 
tages med i betragtning, kan det iovrigt veere ganske underholdende 
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at fglge ham i hans betragtninger, trods den patetiske, noget enstonige 
stil; at han er helt vild paa det med Odin og adskilligt andet, kan 
ikke leegges ham til last, det laa i tiden. — Bogen er smukt trykt og 
Nygaards tegninger nydelige. C.S. P. 


BIBLIOTEKS-NYT 


Naar feellesforetagender som de mange forskellige typer af feelles- 
kataloger eller >Lees med Plan« har vunden en saa stor udbredelse i 
danske folkebiblioteker, skyldes det jo det faktum, at alle lidt storre 
biblioteker for en meget veesentlig del har den samme bogbestand, 
saaledes at feelles tryksager af denne art i hoj grad sparer penge, tid 
og anstrengelser for det enkelte bibliotek. 

Det samme maa i endnu hejere grad veere tilfeeldet med folkebiblio- 
tekernes publikumsblad, »Biblioteks-Nyt«, der fra nytaar paabegyndte 
sin 3. aargang. For bibliotekernes nyanskaffelser er sikkert endnu 
mere ensartede end den zeeldre bogbestand. Og desuden stiller ud- 
givelsen af et saadant nyhedsblad aaret igennem saa store krav, 
baade gkonomiske og arbejdsmeessige, at kun ganske faa biblioteker 
har forsogt at Igse opgaven paa egen haand. Men paa den anden side 
er der ingen tvivl om, at publikum i hoj grad seetter pris paa gennem 
et livligt og vel redigeret —- og illustreret — blad at blive holdt 
underrettet om de vigtigste af deres biblioteks nyanskaffelser. 

Det er mit indtryk, at »Biblioteks-Nyt« endnu ikke helt har faaet 
den udbredelse, som det fortjener. I Odense leegger vi det paa ud- 
laansskranken og udleverer det gratis, og det er morsomt at se, hvor- 
dan de forskellige forsider gor det mere eller mindre tiltreekkende. 
Der har veeret et par fuldtreeffere som billedet af den norske fjord 
(1. aarg. nr. 5) og af Big Ben i London (2. aarg. nr. 3). Men de over- 
gaas dog af Engström-tegningen (2. aarg. nr. 5), hvis tekst er saa 
morsom og saa kort, at den kan leeses i farten, mens man staar og 
venter, og hvor statuen maaske faar visse laanere til at tro, det drejer 
sig om en slags kulort heefte. Ogsaa det bedre papir og udstyr, som 
udmeerker 2. aargang frem for forste, har gjort bladet langt mere til- 
treekkende. Og indholdet er rigt varieret, med gode, rammende bog- 
karakteristikker og fuldt af gode ideer. 

Vore erfaringer gor det naturligt at opfordre alle biblioteker (und- 
tagen de helt smaa) til at bestille et antal eksemplarer af 3.aargang 
i Det bibliografiske kontor og derved skaffe sig en nem, virknings- 
fuld og veerdifuld form for aktuel biblioteksreklame. 

H. Hvenegaard Lassen. 
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BEVILLILLINGER OG TILSKUD 
Folgende kobstadkommuner har vdet ekstratilskud til deres biblioteker: 


Lemvig har efter forhandlinger med Bibliotekstilsynet bevilget et andra- 
gende fra centralbiblioteket om et tilskud paa 29 000 kr. for aaret 1946—47, 
hvilket vil sige en stigning paa 19000 kr. Endvidere behandler man et forslag 
om et tilskud paa 5 kr. pr. indb. for fremtiden = ca. 25 000 kr. 

Nykobing F. har bevilget 6046 kr. ekstra til imodegaaelse af de stigende 
lonudgifter. 

Nykobing M. har vedtaget at forhoje kommunens tilskud til folkebiblio- 
teket med 3000 kr. til 10.000 kr. for indeveerende aar. 

Byraadet i Ronne har efter forhandlinger med Statens Bibliotekstilsyn ved- 
taget forelobig at forhoje det kommunale tilskud til Bornholms Amts Biblio- 
tek med 10.000 kr., idet bibliotekets bogkobskonto efterhaanden paa grund af 
stigende administrationsudgifter og lonstigninger var blevet aldeles utilfreds- 
stillende. Forhandlingerne om sagen var genstand for adskillig omtale, hvil- 
ket foranledigede, at en privatmand i Ronne (en flittig laaner) skeenkede 
biblioteket et belsb paa 1000 kr. til bogkobet. 

Struer har ekstraordinsert bevilget biblioteket 5000 kr. for 1946—47 ud- 
over det ordinseere tilskud paa 10.850 kr. 


Fra folgende amtsraad meldes om nye bevillinger: 


Randers Centralbibliotek har faaet sit amtstilskud fordoblet til 6000 kr. 
+ 10 kr. pr. bibliotek og udlaanssted, der betjenes med bogbil. 

Soro amtsraad vder 10 gre pr. indbygger til centralbiblioteket, 1000 kr. til 
Haslev bibliotek, samt til Skole- og Beornebiblioteksforeningen for Sorg Amt 
og Feellesbogsamlingen henholdsvis halvdelen af skolernes og bibliotekernes 
tilskud. 

Svendborg amtsraad har haft det i »Bogens Verden« 1946, s. 388 omtalte 
andragende om tilskud til Odense centralbibliotek for betjening af 3 kom- 
muner i Svendborg amt (nord for Nyborg) til fornyet behandling og bevilget 
100 kr. 


Kobenhavns Kommunebiblioteker har faaet bogkontoen paa budgettet 
1947—48 nedskaaret med 100000 kr. til 460000 kr. De vanskelige indbin- 
dingsforhold og manglen paa materialer og arbejdskraft bevirkede, at belebet 
ikke blev anvendt sidste aar, og dertil kommer de fortvivlede pladsforhold, 
hovedstadens biblioteksvesen lider under. 


BYGGEPLANER 


1 Odense har magistraten indstillet til byraadet, at centralbiblioteket faar 
reserveret den grund, hvorpaa Tvangsarbejdsanstalten i Klaregade ligger (se 
BV 1946, s. 330). Dermed er man gaaet helt bort fra den tidligere plan at 
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placere nybygningen i anleget ved Nonnebakken. Der har veeret onsker 
fremme om at bevare Arbejdsanstaltens facade ud imod Klaregade, men for- 
haabentlig vil man til syvende og sidst forst og fremmest legge veegt paa, 
at Odense by faar den moderne biblioteksbygning, den lenge har maattet 
savne. 

1 Struer haaber man ogsaa paa at kunne bygge, saasnart forholdene til- 
lader det. Man har sikret sig grund, og tegningerne er under udarbejdelse. 


BIBLIOTEKSJUBILZEER 


Skibby Biblioteksforening fejrede den 2. december sit 70 aars jubileum ved 
en fest paa Skibby kro. Bibliotekaren, forstelserer J. Noer har ledet biblio- 
teket i snart 25 aar. 

Stenderup Bibliotek fejrede paa samme tid sit 25 aars jubileum. 


ANDRE MEDDELELSER 


1 Aalborg og Aarhus er soldaterbibliotekerne nu i fuld gang. 1 Aalborg 
fandt den hojtidelige indvielse af lokalerne paa kasernen i Fyensgade sted 
den 4. december i overveerelse af kommandanten og repreesentanter for 
heeren og landsbiblioteket. Bibliotekar Karen Thegersen skal lede 
udlaanet. 1 Aarhus er der indrettet bibliotek i en barak paa Langelandsgades 
Kaserne, hvortil Aarhus Kommunes Biblioteker yder 400 bd. 

I Frederiksveerk vil sygehuset yde 200 kr. til en biblioteksordning for syge- 
husets patienter, saaledes at folkebiblioteket opretter og udforer sygehus- 
udlaanet. 

Presto bibliotek har i dagene mellem jul og nytaar veeret udsat for en 
meget alvorlig vandskade, der voldte betydelige odeleggelser. Et vandror 
spreengtes i etagen ovenover bibliotekets lokaler i Teknisk Skole, og i over 
et dogn silede vandet ned over reoler og kartoteker. Det viste sig, at samt- 
lige kartotekskort var blevet uleselige, og skaden paa bogbestanden blev 
opgjort til ca. halvdelen af faglitteraturen paa 1100 bd. samt 642 bd. skon- 
litteratur. Heldigvis havde man en vandskadeforsikring, hvorfra biblioteket 
regner med at faa udbetalt ca. 12000 kr. 

I Ribe er pladsmangelen paa biblioteket saa stor, at man har maattet 
leje magasinplads paa posthuset. 

Taasinge bibliotek havde fornylig besog af bestyrelsen for Humble sogne- 
bibliotek, der onskede at gere studier i lokaleindretning. Det er udmeerket, 
at de gode sognebibliotekslokaler paa denne maade kan danne monster for 
bibliotekerne i omegnen. 

1 Viborg har biblioteksforeningen startet en indsamling af portretter af 
kendte viborgensere som et supplement til centralbibliotekets lokalsamling. 
I Silkeborg havde man ved byens jubileum fornylig overordentlig stor nytte 
af den omfattende samling der. 
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Rettelse. 


1 biblioteksstatistikken i B.V. 1946, s. 438 er fejlagtig opgivel som stats- 
tilskud til Kalundborg ì 1946—47 12007 kr. i stedet for 22007 kr. 


NOTITSER 


Filmen og bibliotekerne. Filmatiseringen af »Ditte Menneskebarne« har be- 
virket en kolossal eftersporgsel efter bogen i de byer, hvor filmen vises. 
Overalt meldes om lange ventelister trods et stort eksemplartal. 


Bogbiler og bogbaade i Norge. Ifolge »>Bok og bibliotek«s decembernum- 
mer er den forste bogbil efter befrielsen nu kommet i gang. Den udgaar fra 
Kristiansand og vil besoge bibliotekerne i Vest-Agder-Fylke. I Vestfold og 
Ostfold venter man at komme i gang med en bil, der laaner direkte ud til 
laanerne, idet den vil holde indtil tre kvarter ved trafikknudepunkterne. Ende- 
lig har man i Troms planer om en »>bibliotekskeyte< til betjening af de nord- 
lige egne. 


Deutsche Bücherei i Leipzig ubeskadiget. Fra en forbindelse i Sydslesvig 
erfarer vi, at det store tyske nationalbibliotek, Deutsche Bücherei i Leipzig 
ifelge meddelelse fra dets leder, Dr. Uhlendahl, kun har lidt meget ringe 
skade under krigen saavel hvad angaar bygning som bogbestand. De 11/2 
mill. bd. der var evakueret, er kommet tilbage, og en storre revision vil nu 
vise, om der er gaaet noget tabt. 


Amerikansk biblioteksbyggeri. | »Library Journals, no. 11, 1946, er op- 
trykt et radioforedrag »The architecture of the small library«, som den ame- 
rikanske arkitekt Alain K. Laing har holdt i A.L.A.s serie af propa-’ 
gandaudsendelser. Trods den causerende form indeholder den lille artikel 
adskilligt af interesse ogsaa for danske bibliotekarer. 

Efter kort at have skildret gangen i en byggesag (med understregning af 
samarbejdet mellem arkitekt og bibliotekar), droftes forskellige tekniske krav 
til det tidssvarende bibliotek (luftkonditionering, belysning, lydisolation). En- 
delig omtales visse nyskabelser indenfor amerikansk biblioteksarkitektur, som 
synes at forlade den symmetriske grundplan. Ved kalkulering af biblioteks- 
bygninger synes amerikanerne at regne med en bogbestand paa 2—3 bd. pr. 
indbygger og en byggeudgift paa c. 30 kr. pr. indbygger, begge dele egnet til 
at imponere danske lseesere. Her maa dog tilfojes, at talen — trods titlen — 
er om biblioteker i kommuner af kebstadstorrelse. 
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ANSZTTELSER 


Rodovre Kommaunebibliotek har fra 1. marts 1947 antaget bibliotekar frk. 
Anna Morup, Randers. 

Ronne. Bornholms Amtsbiblioteks bestyrelse har som overbibliotekar HE. 
Götzsches efterfglger antaget bibliotekar, cand. mag. Poul Kallmoes. 
Aabenraa fra 1. februar at regne. Hr. Kallmoes er 35 aar gl, er elev fra 
Holbsek, har taget bibliotekseksamen 1939 og derefter gjort tjeneste ved cen- 
tralbibliotekerne henholdsvis i Nvkebing F. og Aabenraa. 


FRA REDAKTIONEN 


Typografien. Ira og med denne aargang vil »Bogens Verden<« blive sal 
med smaa bogstaver, idet samtlige faste anmeldere er gaaet med til at levere 
deres bidrag i denne form. Det har tidligere i nogen grad skemmet sats- 
billedet, at nogle anmeldere anvendte smaa, andre store bogstaver, medens 
vi nu haaber, at vore leesere vil kunne finde, at det ensartede preg virker 
mere tiltalende. Ogsaa det hele artikelstof vil blive sat med smaa bogstaver. 
saafremt ikke forfatterne modszetter sig det. 


Bognumrene. Det har altid voldt meget besver at faa fremskatfet bog- 
numre til de í tidsskriftet anmeldte beger. Ved foresporgsler til biblioteker 
af forskellige typer konstateredes det, at de trykte korts store udbredelse 
og den neere kontakt med centralbibliotekerne har gjort medtagelsen af bog- 
numrene overfledig. Vi vover altsaa at undlade at anfore signaturen fra og 
med denne aargang. De faglittereere bogers placering î grupperne vil let 
fremgaa af overskrifterne anmeldelsesafdelingen. 


Anmeldelserne. Der ankes undertiden over, at der gaar for lang tid, inden 
de nye boger bliver anmeldt í »Bogens Verden<. Vi lider som alle andre 
tidsskrifter og dagblade, der bringer anmeldelser, under den overveldende 
strem af nye boger, og leserne kan formentlig kun veere tjent med, al 
anmelderne faar en rimelig tid til at bedemme begerne. Vi har ment, at del 
var en fordel, at de skonlittersere boger saavidt muligt ikke blev spredt paa 
for mange heender, ligesom vi heller ikke har villet gribe til nogen for- 
haandsudvzelgelse af bogerne, men ladet bogerne tilgaa anmelderne, efterhaan- 
den som vi modtog dem fra forlagene. Derved faar anmelderne det fulde 
ansvar, og man risikerer ikke, at visse numre kun kommer til at indeholde 
anmeldelser paa lutter uveesentlige boger. Endelig maa den meget speendte 
arbejdssituation paa alle trykkerier cgsaa tages i betragtning, saaledes at vi 
tor hevde, at vi faktisk bringer anmeldelserne saa hurtigt, som det er mulig! 
i et tidsskrift, der nu engang ikke udkommer mere end 8 gange aarligt. 


LITTERATURE N 


ANMELDELSER 


(Boger fra 1946). 


Anmeldere í dette nr: Bibliotekarerne J. Blauenfeldt, Kbhvn. (J.B), 
Jorgen Claudii, Aarhus (J.CI.), C.G.Elberling, Bronderslev (C.G. E.), 
Anna Dorthea Holm, Aarhus (A.D. H.), Aage Jensen, Kbhvn. (A. J.), 
Niels Kaae, Kbhvn. (N.K.), Preben Kirkegaard, Vejle (P.K., 
Borge Madsen, Vejle (B.M), Mogens Jermiin Nissen, Kbhvn. 
(M.J.N.), Carl Thomsen, Kbhvn. (C.Th.), Svend Thomsen (S. Th.) 
og Anders Uhrskov, Hillerod (A.U.), samt Kunsthistorikeren Merete 
Bodelsen (M.B.), Rektor Brorson Fich, Marselisborg (Br. F.), Skov- 
rider E. St. Flovtrup, Traneker (E.St.F.), Bibl.direktor Robert L. 
Hansen (R.L.H.), Dr. phil. Soren Holm, Kbhvn. (S.H.), Direktor 
Rich. Hove, Thisted (Rich. H.), Bibl.konsulent Mogens Iversen (M.I.), 
fhv. Kredslege J. S. Moller (J.S. M.), Bibl.konsulent Sven Plovgaard 
S.P.), Fru Karen Sabroe, Kbhvn. (K.S.) og Fru Ellen Saurbrev. 
Teknologisk Institut. 


FAGLITTERATUR 


SKRIFTER AF BLANDET INDHOLD 


France, Anatole (fr). Det litterzere Liv. Essays. I Udvalg og Overs. ved Kristen 

D. Spanggaard. Athenseum. 160 s. 7.25. 

Igennem fem âr — 1887—91 — skrev A.F. cirka 300 kronikker i >Le 
Temps<, hvoraf halvdelen blev udgivet i de 4 bd. »Vie littéraire:, hvori 
France skriver om alt, hvad der falder ham ind, ofte uden seerlig tilknytning til 
den bog, han foregiver at skrive om. Det er altsà en meget subjektiv kritiker- 
virksomhed, han driver — og han troede ikke pâ nogen anden, neegtede al 
were egentlig kritiker. Det er blevet ândfuld, yvndefuld, leerd men let tilgeen- 
gelig konversation, indlysende klar, utilgengelig for al anden tradition og 
litteratur end den fransk-latinske som han var, sâ fransk at han kunde tage 
selve Frankrigs navn som pseudonym uden at udeeske. M.L. 


Humor og Satire. Thaning og Appel. à 4.85. 

H. M. Batesman (eng). Ll Udv. ved Asger Jerrild. 80 upag. s. 

Goya (sp). Udvalg og Indledning ved Flemming Bergsee. 80 upag. s. 

Pont (eng.). (Pseud. for Graham Laidler). Ì Udv. ved Asger Jerrild. 64 upag. s. 

Det ide- og serierige forlag starter her en ny serie, som dog vel knap kan 
blive saa populeer som »Verdenslitteraturens Humors. Formatet er nydeligt, 
udstyret og papiret godt, men der er en meerkelig uforholdsmessighed i de 
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forste numres sammenszetning. Giganten Goya — fra hvis bessttende akva- 
tintetrvk-serier „Los Capricios: (1799), »Los Desastres de la Guerra« (1815) 
og „Los Disparates: (1819) der bringes et godt udvalg —- slaar jo unegtelig 
de to rare engelske vittighedsmagere totalt ihjel — deres naalestik til engelske 
sseerheder virker underligt tamme. Ellers kunde man saamsend godt more sig 
stilfgerdigt over de fornojelige, naive tegninger. Til den billige pris var det 
maaske en ide ogsaa for de sterre sognebiblioteker at anskaffe Gova-bogen — 
som et bidrag paa kunstens alter. — Der loves senere udvalg af bl. a. Hogarth 
og David Low. J. CL. 


Huxley, Aldous. Maal og Midler. En Undersogelse af Idealernes Natur og af 
de Metoder man har anvendt for at fgre dem ud i Livet. Aschehoug. 304 s. 9.50. 
T denne bog, der allerede er skrevet i 1937, har den beromte eng. roman- 
forf. forsogt at give et positivt bidrag til sit syn paa tilveerelsen. Maalene 
er vi stort set enige om, mener han, med midlerne kniber det derimod. Huxley 
er modstander af krigen, der odeleegger de gode vaner, og den isolerede af- 
rustning har en ven i ham (bogen er jo fra 1937!). Han er modstander af 
centralisation í styret og af planekonomi, fordi den forer til isolation og 
fjendskab mellem landene og til diktatur í landet. Huxley er klog, det for- 
neegter sig heller ikke, naar han er »positivs. Men han er mest overlegen i 
kritiken, hvor beskhed og elegance har preget hans boger. S.H. 


RELIGION 


Hansen, Aage Falk. Raske Rids. Glimt af Tiden. Frimodt. 152 s. tvl. 7.50. 

afsnittet Ojebliksbilleder fremsettes en raekke betragtninger over besset- 
telsestiden og befrielsen, udrensningen, forholdet til England, grev Bernadotte. 
genrejsningen m.m. Derngest gives en gennemgang af Pavlus’'s brev til File- 
mon. Og til sidst i Mindets Melodier nogle erindringer fra forf.’s sociale ar- 
bejde, heri ogsaa et par betragtninger derom fra Caja Rude og en yngre med- 
arbejder. Afsnittet sluttes med en skildring af forf.’s nationale indsats under 
bessettelsen. hvor han ikke er fri for at seette sig selv lidt í relief. En underlig 
spredt bog. J.B. 


Jensen, Frede Boisen. Jesu Kristi Historie. Digte af Inga Gerner Nielsen 

Tegninger af Anna E. Munch. Hagerup. 182 s. 5.50. 

Pastor emer. F.B. J., der dede for et aars tid siden og var gift med Thyra 
Jensen, forf.inde til flere boger om prester og prestegaardsliv, har i sin 
hoje alderdom genfortalt Jesu historie med mere eller mindre fri omskriv- 
ning af de bibelske ord. Hans datter har fojet smaa vers til. Det hele er 
teenkt som en gave til danske sydslesvigere, hvem et evt. overskud af bogen 
skal tilfalde. Det er en smuk tanke, der ligger bag bogen og dens tilblivelse. 
men den vil sikkert falde udenfor rammerne for. hvad de fleste biblioteker 
kan anskaffe. J.B. 
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Munk, Kaj. Saa fast en Borg. Kronikker m. m. Redaktion: Niels Nojgaard. 

Nyt nord. Forl. 250 s. 9.75. 

Det meste af indholdet af denne bog har tidligere veret trykt, men spredt 
rundt omkring paa mange nu vanskeligt tilgengelige steder, saa det er en 
god gerning at faa disse stadig meget leeseverrdige ting samlet paa eet sted. 
Enkelte bidrag, saaledes den i sin tid meget omdiskuterede tale ved studen- 
termodet paa Gerlev idreetshojskole, har dog ikke tidligere veeret trykt. For 
kabstadbiblioteker. J.B. 


Nielsen, Johs. Kirken. Kirkebygningen, Gudstjenesten, Kirkeaaret. Gronholt 

Pedersen 88 s. ill. 3.00. (Skolernes Klassesset, 4.) 

Den kebenhavnske kommunelgerer, der ogsaa har skrevet el par beger om 
biblioteker, gennemgaar her forst vore kirkebygningers historie og skildrer 
dernest de kirkelige handlinger og kirkeaaret. Da bibliotekerne i forvejen har 
sterre beger om disse emner, vil den iovrigt smukke bog navnlig vere an- 
vendelig for born og ganske unge. J.B. 


SAMFUNDSKUNDSKAB 


Carr, Edward Hallett. Fredens Forudsetninger. Overs. af Inga Vigh-Pedersen. 

Samleren. 360 s. 9.75. (Europa Begerne). 

Forf. er professor i international politik og var under krigen betroet en 
ledende post i det britiske informationsministerium. Bogen er skrevet for 
Ruslands og U.S. A.s indtraeden i krigen, hvilket afgjort prager visse afsnit. 
Men iovrigt er det en bog, der leeses med interesse, fordi forfatteren paa en 


velgorende fordomsfri maade behandler Versailles-fredens fejl og —- midt 
under Englands kamp paa liv og dod — gaar i bresechen for en konstruktiv 
fred med et hesejret Tvskland. C.Th. 


Christensen, Kjeld, og Bjarke Fog. Penge og Produktion. Grundtreek af 
Samfundsskonomien. Schultz. 168 s. ill. 2.50. (Statsradiofoniens Grundboger). 
Antallet af populsere vejledninger samfundsekonomien er efterhaanden 

stort. Alle anskuelser: marxistiske, liberalistiske, georgeistiske o. s. v. er repra- 

senteret. Nu kommer Statsradiofonien, hvis grundboger »Borger i Danmark, 

‚Danmarks Erhverv: o.fl. har et seerdeles godt ry for letfattelighed, med en 

indforelse i den okonomiske teori, skrevet af et par unge okonomer, hvis 

bestrgebelser gaar ud paa, dels at veere neutrale 1 alle ideologiske strids- 
spergsmaal, dels at gore fremstillingen saa letfattelig, at selv ganske forud- 
seetningslose leesere kan faa mod paa emnet. Begge dele synes at veere lyk- 
kedes, det sidste dog paa bekostning af statistiske oplysninger, som mange 
steder vilde veere illustrerende. 1 bogen findes en udforlig studievejledning. 
For alle biblioteker. C. Th. 


Hayek, F. A. Vejen til Traeldom. Overs. af Sten Gudme. Gyldendal. 263 s. 10.75. 

Et stridsskrift mod planekonomi, skrevet ì 1943 af en ostrigsk national- 
okonom, der i det sidste decennium har virket som universitetsleerer î Eng- 
land, og som tilbeder den klassiske engelske liberalisme i endnu hejere grad 
end flertallet af Englendere gor det idag. Forf. mener for ramme alvor, at 
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fascismen ikke var en reaktion imod de socialistiske stromninger, men en 
folge af disse, og at England nu faktisk befinder sig paa samme stade i ud- 
viklingen som Tyskland for nazismen. Bogen er velskrevelt og leererig, ogsaau 
for dem, der ikke kan dele forf.s grundsvn. C. Th. 


Tead, Ordway. Lederskabets Kunst. Overs. af Fr. Serle. Forord af Halfdan 

Hendriksen. Normann. 340 s. 12.50. 

Emnet er nyt i dansk litteratur, og forf. maa veere kyndig, for saa vidt 
som han er lektor i personaleadministration ved Columbia universitetet og 
selv har praktisk erfaring som leder af forskellige virksomheder. Alligevel 
kan bogen ikke siges at veere god. Naturligvis indeholder den mange sand- 
heder, men disse er ofte udtraadte eller indkapslede 1 et veev af Swett Mar- 
denske banaliteter, og serveringen er blottet for humor. Oversattelsen er ikke 
god. hvad allerede titlen viser: „Lederskab: er ikke Dansk. C. Th. 


Skrabbeltrang, Fridlev. Den danske Folkehojskole. Grundboger til Brug for 
Oplysning om Danmark. Udg. af Det danske Selskab. Gad. 223 s. 6.00: 
Denne bog, der er skrevet som grundbog for Danmarks kultursendinge til 

fremmede lande, giver en fvldig og solid oplvsning om hojskolens virke fra 

dens opstaaen og til 1945, A. U. 


Winding, Kjeld. Konservatismen i Danmark. Et Rids af de konservative Par 
tigruppers Udvikling gennem de sidste 100 Aar. Grundbeger til Brug for Op- 
Iysning om Danmark, udgivet af Det danske Selskab. 152 s. 6.00. 

Til supplering af de af samme forfatter og i samme serie udsendte boger 
om „Den danske Bondebeveegelse: (og venstre) og danske Arbejder- 
beveegelse- (og socialdemokratiet) foreligger nu en objektiv og velskrevel 
oversigt over konservatismens udvikling fra eneveeldens nationalliberale gods- 
ejerpolitik til idag, hvor det konservative folkeparti maalbevidst arbejder 
henimod at blive et bredt, demokratisk centrumsparti. Interessant vilde det 
have veret, om forfatteren i sterre udstrekning end tilfeeldet er. vilde have 
givet en forklaring paa denne udvikling i stedet for at nojes med at registrere 
dens data. C. Th. 


GEOGRAFI. TOPOGRAFI 


Bast, Jergen. Italien. Hirschsprung. 214 s. ill. 1 kort. 13.50. 

Italien i kronikker. Den bekendte journalist har gentagne gange berejst 
Italien fra Brenner til Sicilien, og han beskriver her en reekke udvalgte byer. 
Der er intet nyt i disse beskrivelser, men oplysninger om folkeliv, kunst og 
arkitektur og smaa historiske tilbageblik fremstilles i en tiltalende, let til- 
geengelig form. N.K. 


Furnas, J. C. Dagligt Liv i Amerika. Overs. af Ellen Tenggqwist. Gjellerup. 
150 s. tvl. 8.75. 
15 kapitler om lige saa mange amerikanske middelstandsfamiliers daglige 


tilvzerelse med aarene 1940—44 som norm. Trods den overstrommende opti- 
misme og den lidt naive selvglaede. der preeger fremstillingen, er det en for- 
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27 
nojelig bog, og den giver et korrekt og sympatisk billede af amerikaneren 
med hans jordbundne livssyn og ukuelige »gaa-paa-humor:, et nyttigt korrek- 
tiv til den opfattelse, at film og rekordjageri er tilveerelsens grundpiller i 
U.S.A. Forord af U.S.A.s minister 1 Danmark, der udtaler. at bogen har en 
missien her í landet, hvor nesten alle har sleegt og venner i Amerika. N.K. 


Hobolt, E. A. Anholt i Fortid og Nutid. Gyldendal. 159 s. ill. 7.85. 

Fra Achton Friis’ „De Danskes Oers vil nogle maaske huske den fangs- 
lende skildring af Anholt med den ejendommelige orkennatur og den frem- 
medartede folketvpe. Oens leerer har nu samlet stof til en bog om gen, ill. 
med gode fotografier og vedfojet en litteraturfortegnelse. Desverre er stoffet 
ordnet paa en noget ulogisk maade, hvilket maaske har foranlediget de for- 
bavsende mange gentagelser, den lille bog indeholder. Leseren vil nok ogsaa 
have svert ved at acceptere forfatterens stil, men vi kan dog gleede os over. 
at vi har faaet en bog, der altsaa neesten for grundigt gor rede for alt, hvad 
der er veerd al vide om Anholt. M.T. 


Kaae, Harry. Osterbro Visit. Hernov. 101 s. ill. 9.75. 

Den smukt udstyrede lille bog er neermest el causeri over livel paa Oster- 
bro 1 det 19. aarh…. byggende veesentligst paa den kendte memoirelitteratur 
herem og indrammet af forfatterens egne erindringer. Yndefyldt illustrerelt 
med Knud Mühlhausens tegninger fra vore dages Osterbro. Helt fri for unoj- 
agtigheder er bogen ikke, hvor forfatterens fantasi ret tager fart. Mere en 
fiks gavebog end en biblioteksbog. M. 1. 


Krantz, Claes. Turist i befriat land. Sth. Natur och kultur, 246 s. ill. 12.00 «sv. kr. 
Stoffet i denne bog har tidligere veeret offentliggjort som rejsebreve i 
Göteborgs Handels- och Sjöfarts-Tidning: og omfatter skildringer fra Jylland 
fra nord til svd samt nogle faa kapitler om oerne vest for Store Belt. Det er 
letleeste. kvikke og kloge rids af det Danmark, der for svenskerne ligger 
hinsides Store Beelt. Baade fortid og nutid faar meele, ikke mindst i de mange. 
glimt af bessettelsestidens begivenheder, og smukke fotografier prvder bogen. 
De storre biblioteker vil formentlig have lasere til den. M.1. 


Petersen, Carsten W. Australien. Landbrugsforlaget. 107 s. ill. 5.65. 
Paalidelige hbeger om de store udvandrerlande har bibliotekernes store 
interesse. Denne bog, der er oversat fra Norsk, giver en saglig, kortfattet 
skildring af Australlandets forste hvide bebyggelse, dets neeringsveje med 
fremheevelse af de klimatiske forudssetninger, dets okonomiske og politiske 
forhold. Mange kortskitser og landskabsbilleder. N.K. 


Petersen, Sophie. Danmarks gamle Tropelande. 1 Kommission: Hagerups 
Boghandel. 435 s. reg. ill. 1 kort. 20.00. (Det kgl. danske geografiske Selskabs 
kulturgeografiske Skrifter. 4). 

Den forste samlede beretning om vore tidligere tropekolonier, deres oprel- 
telse, historie og sluttelige adskillelse fra Danmark ved salg til England og 
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U.S.A. Ved bogens udarbejdelse har forfatterinden benyttet eeldre veerker. 
Kay Larsens boger, Iserts Breve og mange andre, der findes angivet i den 


righoldige litteraturfortegnelse, samt egne iagttagelser fra sine rejser i alle 


kolonierne. De tre hovedafsnit, kolonierne i Ostindien, hvortil slutter sig et 
afsnit om den danske kinafart, Dansk Guinea og Dansk Vestindien, indledes 
med korte fremstillinger af koloniens geografiske forhold som grundlag for 
deres neeringsliv og afsluttes med leengere skildringer af deres forhold i nu- 
tiden. Af seerlig interesse er paavisningen af de spor, kolonitiden satte sig 
i dansk kunst, arkitektur og litteratur. Den smukt udstyrede bog, der er for- 
synet med over 200 illustrationer, er en veerdifuld forogelse af vor koloni- 
Litteratur. N.K. 


Schierring, Viggo. Hyggelige gamle Kebenhavn. Hernov. 159 s. ill. 10.50. 
Den gamle journalist, der 1945 skrev »Kobenhavn under Buelamperne. 
fortssetter her let og ubesveret sine skildringer fra det glade Kobenhavn, san 
vi ret fornemmer, hvor langt vi er kommet bort fra hele denne atmosfsere. 
Der er en meengde stof fra forlystelseslivet, der dog kendes fra andre beger, 
men ogsaa emner som byens vise meend, pressen, selskabslivet og telefonens 
indtog tages op. Men det er ligesom den hojst veloplagte herre har sveerl 
ved at faa os til at Iytte og da navnlig til at le ad hans talrige visecitater. 
De storre biblioteker vil maaske have leesere af de zeldre aargange til bogen. 

M. 


Sovjetstaten. Land og Folk. Den socialistiske Unionstat. Statssystem og For- 
fatning. Naeturrigdomme. Industri og Landbrug. Planhusholdning og Femaars- 
planer. Sociale Forhold. Videnskab og Kultur. Fagbeveegelsen. Socialforsik- 
ring og social Tryghed. Idreet. Tidens Forlag. 151 s. ill. 4.75. 

En orientering om sovjetrussiske forhold ved krigsudbruddet 1941. Af for- 
ordet fremgaar, at bogen dels bestaar af artikler, skrevet af russiske forfalt- 
tere, dels af materiale, samlet af dens redaktion. Emnerne, der er angivet i 
undertitlen, er behandlet ret kortfattet; mest plads er tilstaaet landbruget. 
Adskillige trvkfejl. deraf flere meningsforstvrrende. N.K. 


HUSVAESEN 
Bang. Asta. Smerrebred og Koldt Bord. Under medvirken af Edith Rode. 

Gjellerup. 112 s. ill. 12.00. 

Smorrebrod kan verre mange ting, fra restaurations- lil lommemad, “sand- 
wich og pindemad — alle former er medtaget fra kartoffelmad til ferskroget 
laks. 1 den detaillerede og belerende tekst leegges der veegt paa akkuratesse 
og tages afstand fra for voldsom pynt. Opskrifterne til det kolde bord forud- 
setter dygtighed madlavning. 

Bogen er forsynet med et fvldigt register. smukke billeder illustrerer 
teksten, og Edith Rodes medvirken gor brugen af bogen til en fornejelig 
underholdning. K.S. 
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Hüttemeier, Kirsten (red.). Mad, Hus og Kokken. Fremad. 376 s. 23.00. 

T den store, flot udstyrede bog er redaktorens afsnit om madlavning de 
mest omfattende. T andre afsnit er daglig rengoring, kekkenets indretning og 
udstyr, samt pasning af blomster behandlet af forskellige eksperter. Endelig 
kan neevnes strikket bornetoj,. kjolesyning og bornelegen Elin Fogs afsnit 
om barnets erneering og pleje. 

Hovedafsnittet og flere andre kapitler er for overfladisk behandlet til at 
kunne gore krav paa at veere fyldestgorende som haandbog, og for sine 
‚gode ideers< skyld synes verket for dyrt og stort anlagt. 

Til kogebogsafsnittet findes register, der savnes for de ovrige emners ved- 
kommende, hvilket dog afhjelpes i nogen grad ved at disse ikke er mere 
detailleret. end at de hurtigt er overset. K.S. 


Meyland-Smith, Ellen. Mit Kokken. Westermann. 360 s. 11.00. 

Som forstanderinde paa Frederiksberg husholdningsskole har forf. gennem 
mange aar gennemprovet sine opskrifter paa mad, bagning og konservering 
og nu udsendt disse som en elementeer kogebog. Stjerner markerer ved hver 
opskrift, om denne er for de ovede eller for uerfarne. Et godt register beder 
paa, at en ellers udmeerket gruppeinddeling ikke er gennemfort konsekvent. 

K.S. 


KUNST 


Hammershoi, Svend. Thorvald Bindesbell in memoriam. 1846-1946. Fischer. 

87 s. ill. 6.50. 

En lille fornem tryksag udsendt i 850 nummererede expl. i anledning af 
100-ärsdagen for Bindesbolls fodsel. Texten bringer ikke noget nyt i kunst- 
historisk henseende, men er veerdifuld ved det varme neerbillede det giver af 
Bolle himself, og suppleres fortreeffeligt af en raeekke morsomme og nydelige 
amaterfotografier af ham selv og hans stuer. Bogen er et fint lille supplement 
dels til forf.s store smukke veerk om Bindesbolls keramik, der udkom 1918. 
dels til Karl Madsens Bindesbollbog, der udsendtes af Kunstindustrimuseel 
1943. | M. B. 


Haslund, Ole, Edward C. J. Wolf og H. O. Beggild-Andersen. International 
Mebelhaandbog. Mebelstilarter og Mobeltyper gennem Tiderne. Alfred G. Has- 
sing. 1945 —. Bd. 1—. ill. (28 >< 22). 86.00. (Bd. 1-2). 

l forste bind naaede man frem til en gennemgang af renseessancen. Andel 
bind indledes med barokken og behandler til og med rokokoen. Tredje bind, 
der vil udkomme i sommeren 1947, omfatter Louis Seize til og med vor egen 
tids mebelkunst. 

Bogen er et enestaaende arbejde, uden sidestykke i norden. Den samfatter 
baade mobel-, stil- og kunsthistorie og udmeerker sig ved et rigt og udsogt 
billedvalg, klare, oplysende tekster og et smukt billedtryk. Moblerne placeres 
paa deres historiske baggrund for hvert land og hver periode, hvilket giver 
et vidt og interessant perspektiv, og samtidig gennemgaas de paa en saa klar 
og saglig maade — ofte med detaille- og maalangivelser — saa bogen ikke 
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alene faar betydning for venner af kunstindustri og alle, der har kulturhisto- 
risk og stilhistorisk interesse, men ogsaa for haandverkeren, i dette tilfeelde 
snedkeren, billedskereren, dekuporen, forgylderen etc. 

Jeg vil mene, at intet storre Bibliotek kommer uden om anskaffelse af 
dette monumentale veerk. Ellen Saurbrey. 


Kruuse, Jens. Danske Streger. Dansk humoristisk Tegnekunst gennem 100 
Aar. Billedredaktion: Harald H. Lund og Georg Ursin. Haase. 296 s. ill. 4”. 
35.00. 

Med udmeerket indfelingsevne og stor veloplagthed skildrer Jens Kruuse 

i et levende og lunerigt sprog den danske humoristiske tegning fra Vilh. 

Marstrand og Fritz Jürgensen over Klestrup, Alfred Schmidt, Thiess, Eigil 

Petersen, Valdemar Andersen til Jensenius, Carl Jensen, Storm Petersen, Hans 

Bendix, Arne Ungermann og Des Asmussen. Et utal af fortrinligt gengivne 

illustraticner lader os genopleve hele perioden, og baade seldre og vyngre 

sleegtled vil have anledning til at mindes de festlige stunder, det var, naar 
tidens ypperste tegnere forevigede de aktuelle personer og begivenheder í na- 
tionens skiftende morskabsblade eller i pressens efterhaanden billedrige spal- 
ter. En herlig bog, en skon bog, en bog der leerer os dansken at kende paa 
godt og ondt. — Veerdifulde registre. R.L. H. 


Uttenreitter, Poul. Maleren Olaf Rude. Naver. 247 s. ill. 30.00. 

Rude er en af dansk nutidskunsts fremtreedende skikkelser. 1945 afholdt 
han paa Charlottenborg en omfattende retrospektiv udstilling, der foruden i 
rigt mâl at belyse hans egen produktion gav et interessant billede af maler- 
kunstens udvikling i den sidste menneskealder. Forf. til denne bog har kend! 
Rude fra de helt unge aar og fulgt hans kunstneriske udvikling skridt for 
skridt, men det er utvivlsomt udstillingen og kunstnerens 60-ârs fodselsdag. 
der har givet anledning til bogens udsendelse. Det biografiske materiale er 
omhyggeligt behandiet og mange smaatrek af kunstnerens liv medtaget. Det 
er blevet en stor bog, smukt trykt og med mange fortreeffelige illustrationer, 
men ikke den endelige monografi, da kunstneren endnu staar midt í sit 
arbejde. Men det er et veegtigt bidrag til belysning af en klassisk periode i 
dansk malerkunst. M.B. 


MUSIK 


Forchhammer, Sverre. Musikkens store Navne fra Koncertsal, Radio og 
Grammofon. Reitzel. 206 s. ill. 11.50. 
1 papirnodens dage synes man, at en saadan samling anekdoter er helt 
overfledig, men det er maaske en salgsvare. Jeg tror ikke, bogen er nodvendig 
for bibliotekerne. Rich. H. 


Schnedler-Petersen, Fr. Et Liv i Musik. Novografia. 194 s. ill. 10.50. 

Det er atter eventyret om den fattige dreng, der dojer ondt, men ender 
med at vere beromt, troveerdigt og troskyldigt berettet. Littergert set er det 
ikke noget veerk af synderlig veerdi; men den 18 sider lange fortegnelse over 


et 
Pr 


31 


fersteopferelserne i Tivolis koncertsal er et kulturhistorisk dokument, og 
disse opforelser giver virkelig forfatteren ret til at tale om vet liv î musikc. 
Rich. H. 


JAGT 


Burman, Edor. (sv). Ulv i Fjeldet. Overs. af Gunner Gersov efter »Varg i 

fjällen«. Uhlman. 182 s. ill. 7.75. 

En vildmarkens son forteller levende og virkelighedsneert om sine jagt- 
oplevelser — lige fra barneaarenes ferste uheldige safari til manddommens 
spendende feerder i Lapmarkens utilgeengelige, men fortryllende revier. Det 
er en gegte nimrod, der taler, og bogen vil feengsle »mandfolk:. Pr. K. 


Ragn-Jensen, Leif, og Niels R. Nergaard. Raavildt. Westermann 123 s. ill. 

10.00. 

En af de smukkeste dyrebeger, der lenge er udsendt. Ragn-Jensens teg- 
ninger er fortreeffelige og kommer naturen saa neer, man kan onske; man 
ser raadyret í hans streg fra dets forste dage, indtil det som voksent dyr 
ender for jegerens kugle. Norgaards tekst leser jegeren og siger: »Del 
passers. Bogen indledes med et forord af Grev Ahlefeldt Bille og slutter med 
gengivelser af forskellige karakteristiske raabukke-opsatser. E. St. F. 


LITTERATUR. SPROG 


Allwood, Martin S. A Little Book of Good Things. Schultz. 162 s. 5.00. 
En pudsig ide: at samle alle de mest kendte texter pâ Engelsk, fra berne- 
rim og ordsprog til Fadervor og trosbekendelsen, fra Shakespeare til Lewis 
Carroll (»Alice«). Om man kan lere Engelsk af den »uden târer«, som titelen 
Iyder, mâ stâ hen. Denne engelske bog pâ dansk forlag med svensk tryk 
er nydelig udstyret; en trediedel af bogens sider er titelblade med vignetter 
eller blanke sider. Br. F. 


Andersen, Vilh. Litteraturbilleder. Gyldendal. 397 s. 10.00. 

Som led i en udgave af Vilh. Andersens »Udvalgte Skrifter« kommer 
dette bind som det forste af to, omfattende forfatterens mindre skrifter. 
Indholdet er taget fra »Litteraturbilleder: 1903—07, »Kritik. Sprog og Lit- 
teratur« 1914 og »Nordboer« 1919, samt >Holberg Billedbog: 1922, hvis 
forste halvdel er optrykt her. Det er hovedsagelig skildringer af dansk 
litteratur, naar undtages artikler om Goethes Iyrik, Shakespeares »Hamlet« 
og den muntre artikel om sjellendere og jyder. Man forstaar ved lgesnin- 
gen af disse ting, hvor straalende en fortolker af vor klassiske litteratur 
Vilh. A. er, f. ex. i det indledende foredrag om Erasmus Montanus og i den 
fine analyse af J. P. Jacobsens forfatterskab, men storst dog i den dybe, 
nesten glade indlevelse i Holbergs verker. Selv om lysten til at lgeese om 
litteraturen er ret ringe blandt laanerne, maa denne bog vere tilgseengelig i 
alle storre biblioteker. M. 1. 
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Sainte-Beuve (fr). Kritiker og Portreetter. | Udvalg og Overs. ved Helga Vang 

Lauridsen. Athenseum. 190 s. 7.25. 

Det er et ganske lille udvalg af St. B's omfangsrige verk, men nydelig 
valgt ud af dettes henved 60 bind. Udg. har onsket at give »lgeseren uden 
seerlige forudssetninger: et glimt af St. B. som kritiker og personlighed. Det 
faar man utvivlsomt, og mangen leser vil onske at udvide sine »forudseet- 
ningers< efter leesningen af denne enestaaende psykologiske kritiker gennem 
flere af hans essavs og beger. M.L. 


HISTORIE 


Cramer, H. B. J. Cigarer og Cigaretter. Tegninger: Poul Heyrup. Gjellerup. 

110 s. ill. 6.50. 

‚Cigarer og cigaretters, der ogsaa handler om cerutter og cigarillos m.m. 

lige til askebegre, fremtreeder som en pendant til den ifjor paa samme 
forlag og i samme tiltalende udstyr udsendte »Piber og Tobak<. En bog. 
der paa en let og elegant maade, og dog med en reel baggrund af facts. 
gaar ind paa en af vore yndlingslaster, er et sikkert publikumsnummer. 
ogsaa i bibliotekerne. At undertegnede personlig havde mere fornojelse af 
„Piber og tobak- skvldes sagtens en rent individuel tilbejelighed. 

M.J.N. 


Fenger, Henning. Tre Nordmend — og Norden. Nyt nordisk Forlag. 153 s. 

6.75. 

Den sikkert unge forfatter har foretaget en solid og overbevisende ana- 
lyse af et ikke videre bearbejdet stof: den skandinaviske idés fremtree- 
den i Bjornsoens, Ibsens og Lies skrifter, og trekker derudfra paralleler til 
den nordiske tankes stilling i dag. Efterkrigstiden betod et ligesaa grundigt 
nederlag for idéen om et nordisk feellesskab som 1864, hevder forf., og 
derfor kan de fortsatte nordiske bestreebelser lgeere meget af de tre digteres 
reaktion. — Bogen er ungdommelig rask til at feelde rigoristiske domme. 
men den er frisk og sympatisk i sin nordiske begejstring. De sterre biblio- 
teker bor have den sfaaende som et ikke uvigtigt bidrag til den nordiske 
debat. J. Cl. 


Holmberg, Äke. Skandinavismen i Sverige vid 1800-talets mitt. (1843 —1863). 

Göteborg. 423 s. 7 reg. 12 sv. kr. 

En yngre svensk historiker har i dette grundige verk. som helt og hol- 
dent hviler paa forstehaandsstudier, gjort forsog paa at klarlegge et sporgs- 
maal, som vi herhjemme kender bedst fra studentermedernes festtaler. »>Vi 
er kun en flok, men folket kommer nok«, sang man tillidsfuldt. De, der 
har Iyst til at seette sig ind i, hvorledes de forskellige kredse af befolknin- 
gen i vort naboland stillede sig til denne stemningsbevegelse, og hvor langt 
der er mellem lvrik og ansvarlige statsmeends politik har her en udmeerkel 
anledning. Paralleler til nutiden kan man eventuelt selv drage. En vidtlef- 
tig litteraturfortegnelse og et resumé paa Engelsk ledsager fremstillingen. 
Bor findes i centralbiblioteker. S.'Th. 
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Myrdal, Alva og Gunnar. Kontakt med Amerika. Overs. af Ulf Ekman. 

Athenseum. 320 s. 14.50. 

Myrdalerne nyder som skribenter en ganske overordentlig anseelse ikke 
blot f Skandinavien, men ogsaa i den angelsaksiske verden. Deres bog 
‚Kris i befolkningsfrâgan« fra 1934 (dansk udg. 1935) var en begivenhed 
indenfor den socialpolitiske litteratur. Det samme geelder deres verk fra 
1941 »Kontakt med Amerika«, hvori de paa grundlag af aarelange rejser i 
alle egne af staterne giver en ypperlig skildring af amerikanske politiske, 
okonomiske, sociale og peedagogiske idéer og bestreebelser. Derefter fulgte 
1943 »Amerika mitt i världen« med en vurdering af det amerikanske race- 
problems betydning for U.S.A.s internationale politik, og 1944 »Varning för 
fredsoptimism«, som var en af de faa svenske boger fra det aar, nazi- 
regimet tillod indfort i Danmark. Den foreliggende danske udg. er et sam- 
mendrag af de tre nevnte beger, og forer saaledes beskrivelsen af U.S.A.s 
problemer frem til krigens slutfase. Det er uden sammenligning den vigtigste 
bog om vore dages U.S.A. der til dato er kommet paa Dansk. Den maa 
ikke savnes i noget offentligt bibliotek. Beklageligt, at sagregister, ja selv 
indholdsfortegnelse mangler. C. Th. 


Rohde, Peter P. Sovjetunionen. Gkonomisk — socialt — kulturelt. Athenzeum. 

272 s. kort. 8.50. 

Efter en geografisk oversigt, herunder forbundsstaterne og deres opret- 
telse, behandles statsopbygningen. Forf. fremdrager de punkter, hvor rus- 
sisk administration og domsmagt adskiller sig skarpt fra vesteuropeiske 
forhold. et afsnit om den skonomiske opbygning redegeres for plansystem 
og prisdannelse, medens lonforhold seettes under den sociale opbygning. I 
sidste afsnit om kulturen forklares de nyeste russiske undervisningsprin- 
cipper, videnskabens maal og resultater, medens knappe kapitler skitserer 
kirke, kunst, teater, film, musik og litteratur, hvor den retning, der gavner 
den socialistiske stats fremgang, for eller senere slaar igennem. Et uhyre 
stof er dygtigt presset sammen, og bogen er skrevet saadan, at man efter 
leesningen faar lvst til at vide meget mere om Rusland. A.J. 


Sten, Holger (udg.). Orateurs de la Revolution. Schultz. 187 s. 6.75. 

Dette udvalg, som omfatter taler af Mirabeau, Barère, Danton, Robes- 
pierre og Saint-Just samt et tilleg af Napoleons proklamationer til solda- 
terne, synes bestemt for studerende, muligvis ogsaa til brug i gymnasierne, 
men der vil sikkert ogsaa findes adskillige blandt centralbibliotekernes laa- 
nere, som med interesse vil leese Robespierres flammende indleeg mod deds- 
straffen eller motiveringen af det dekret, som han fik Konventet til at ved- 
tage, om anerkendelsen af det »hejeste Veesen« og en moderat fornufts- 
dyrkelse. Det 18. aarhundredes franske sprog er, som bekendt, langt lettere 
at leese end moderne Fransk. Udvalget omfatter kun tekster, ingen noter 
og bogen mangler indholdsfortegnelse eller kolumnetitler. S. Th. 


Windfeld-Hansen, Ivar (udg.). Den franske Revolution i Memoireudtog. 1. 
Ludvig XVI og Marie Antoinette. Athenzeum. 349 s. 9 reg. tvl. 13.50. 
En ny og meget underholdende maade at forteelle om den franske revo- 
lution, er det at samle hvad datidens mgeend og kvinder har fortalt i me- 
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moirer om deres personlige beroering med revolutionen. I det nu forelig- 
gende forste bind herer man om tiden for 1789 (Marie Antoinette i Versail- 
les, halsbaandsaffeeren), den begyndende revolution i stenderforsamlingen, 
julioproret, kongens flugt og senere skeebne og stormen paa Tuilerierne. 
Til efteraaret vil et afsluttende bind: De revolutioneere, blive udsendt. Der 
vil da veere anledning til at skonne over, om valget af memoireforfattere 
har veeret alsidigt nok. Det er en bog, som utvivlsomt vil blive meget leest. 


S. Th. 


FRA VERDENSKRIGEN 1939—45 


Frit Danmarks Hvidbog. Bind 2. Thaning & Appel. 555 s. 7.50. 

Sammen med 1. bind (anm. i B.V. 1946, s. 31) har vi her et vigtigt 
dokumentarisk verk paa et lille tusind sider fra besettelsestiden. Dette 
sidste bd, der er mere helstobt end det forste, indeholder bl. a. kap. om 
de hjemlige nazisters og gestapos virksomhed, om jedeforfglgelserne, om 
de danske i udlandet og andre landes syn paa Danmark. 

Over en tredjedel af bindet rummer vel den mest grundige samlede over- 
sigt over frihedsbevegelsens mangesidige funktioner, senere findes i 9 for- 
skellige grupper over 64 sider navnespalter neevnt alle de dedsofre, tiden kree- 
vede, og endelig kommer et fyldigt person- og sagregister for begge bd. 
som derved hevder sig som et baade prisbilligt og indholdsrigt opslags- 
veerk af blivende veerd. C.G. E. 


Hjort, J. (udg.). Den danske Semand under de to Verdenskrige 1914—18 og 

1939—45. Samleren. 263 s. ill. 18.50. | 

38 someend, »Danmarks forste frihedskeempere«, beretter om deres op- 
levelser i de to verdenskrige, saaledes at man faar et godt billede af deres 
alsidige indsats paa havet, omgivet af de utallige farer: miner, flyverbom- 
ber, undervandsbaadsangreb, kampe mod fjendtlige fartojer, forlis og kon- 
vojtjeneste; der findes flere smukke digte af kendte forfattere og til sidst 
en fuldstendig fortegnelse over alle de danske someend, der mistede livet 
i de to krige. 

Prisen vil forekomme ret hoj, men de 41/2 kr. gaar til >Den danske so- 
mands fond«, og desuden er der ofret meget paa det statelige veerks ud- 
stvr, det rummer talrige illustrationer og tegninger, deraf flere farvelagte: 
saa 1 betragtning af den vderst sparsomme litteratur paa dette omraade, vil 
de storre biblioteker neppe have sterre beteenkeligheder ved at anskaffe 
denne bog. C.G.E. 


Knudsen, Niels Christian. Den sidste Vagt. Branner. 206 s. 7.75. 

En 35-aarig telegrafist fra Odense, oprindelig planter i Argentina, lader 
sig efter den 9. april hyre som matros, kanonér og telegrafist i den engelske 
flaade, deltager bl. a. i invasionen og forteeller i sin bog her om alle sine 
oplevelser i den anden verdenskrig, saa man faar et djeervt billede af hans 
indsats i disse alvorlige aar. 

Biblioteker, som ikke mener at have raad til den ovenfor anmeldte bog 
fra Samlerens forlag, kan med fordel anvende denne til laanere, der maatie 
onske en beretning om somandens kaar under den sidste krig. GG. E. 
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Lauritzen, I. C. Sabotagen i Danmarks Modstandskamp. Udg. af Det danske 

Selskab. Fremad. 106 s. ill. 5.75. 

Bogen er teenkt som et supplement til nedennsevnte verk af Frede Niel- 
sen fra samme selskab, og den er skrevet for at give danske i udlandet 
lejlighed til at faa et paalideligt kildeskrift i heende om sabotagen her- 
hjemme í alle dens afskygninger, bl. a. findes redeggrelse i enkeltheder for 
planleeggelsen og udforelsen af en sterre spreengning. 

Manuskriptet er kritisk gennemgaaet af sekreteren for frihedsbeveegel- 
sens samraad, saa biblioteker, der mangler stof om dette emne, kan trygt 
kobe Lauritzens bog. | G.G.E. 


Nielsen, Frede. Danmark Bessettelsestiden. [1 serien:] Danmarks folkelige 

Kulturindsats. Dect danske Selskab. 166 s. 4.00. 

Det er et paaskonnelsesveerrdigt led i bestrebelserne for at skabe storre 
forstaaelse for Danmark í udlandet at udgive disse »Grundbeger til Brug 
for Oplysning om D.«, hvoraf denne er den 7. i rsekken. 

At sammenskrive beseettelsestidens historie til godt halvandet hundrede 
sider har veret et stort arbejde, og meningerne om, hvad der burde med, 
og hvad der burde udelades, vil veere ret forskellige;: men man har til be- 
roligelse paa dette felt ladet kendte politikere fra de store partier kon- 
trollere skildringens hovedlinjer, som da ogsaa skonnes at veere objektivt 
holdt, som sig her og ber i en bog, egnet til studiebrug. CG. E.G. 


Vogel-Jergensen, T. Verden siden 1939. Billedudvalg og Tekster. Bd. 1. Ber- 

lingske. 256 s. ill. 10.00. 

En fortseettelse af det tidligere udkomne og af laanerne megert benyttede 
veerk »Verden siden 1914«. Tekst og billeder giver tilsammen en nem og 
kortfattet oversigt over den nyeste verdenshistorie. Det udkomne bind gaar 
til 23. Oktober 1942. S. Th. 


Skonlitteratur. 


Millar, George (eng). Maquis. Overs. af Christen Fribert efter » Maquis. Erich- 

sen. 455 s. 12.50. 

En ung engelsk officer sendes pr. faldskeerm ned i den tysk besatte del 
af Frankrig for at lede sabotagearbejdet. Han forteeller nogternt, men le- 
vende om sine speendende oplevelser, og bogen praeeges smukt af hans store 
forstaaelse af Frankrigs tragedie og de vilkaar, hvorunder folket kaempede. 
Det er en af de krigsboger, der sikkert ogsaa vil feengsle mange leesere 
om 5 aar. Pr. K. 


Shute, Nevil (eng). Strengt fortroligt. Overs. efter » Most secrete« af Ib Lange. 

Reitzel. 303 s. 8.75. 

Den meget skrivende N.S. brandskatter fortsat krigen og Englands 
heroiske modstand i denne ferme og spendende roman om en gruppe frie 
franskmgends raid mod den hjemlige kyst for at drille tyskerne og seette 
mod i de undertrykte landsmeend. N.S. kan sit kram og mixer krig og 
keerlighed i passende doser, og selvfolgelig er der peene ting i bogen; men 
man har en ubehagelig fornemmelse af‚ at der er ved at gaa fidus og 
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roverromantik i emnet. Desuden er folelseslosheden overfor fjenden — 
der her udryddes paa en seerdeles bestialsk maade — direkte veemmelig. 
J. Cl. 


Shurtleff, Bertrand. Awol fra K-9 Commando. Overs. af CGC. H. Jergensen. 

Aller. 219 s. ill. 8.50. 

En mishandlet tysk dobermann-pincher bliver reddet af en amerikaner, 
som det lykkes at faa den ud af landet og senere opdraget til meldehund,; 
han bliver senere selv skudt ned over Tyskland, kommer i koncentrations- 
lejr — og efter utallige spendende heendelser lykkes det >Awol« (som del- 
tager i invasionen) at naa frem til denne lejr og redde sin herre! 

Man faar et indblik i en saadan hunds brugbarhed og neesten fantastiske 
evner, men den vil utvivlsomt gleede alle hundevenner og udmeerket egne 
sig ungdoms-afdelingen. C.G. E. 


PERSONALHISTORIE 


Genast, Eduard (tv). Af en gammel Skuespillers Erindringer. Med Forord 
af 1. C. Normann. Overs. af Karina Windfeld-Hansen. Thaning & Appel. 
332 s. ill. 14.00. 

Denne skuespiller, der ikke herte til de betydeligste, men bl. a. havde 
det held at virke under Goethe i Napoleonskrigenes bevegede tid, har ikke 
mindst af disse grunde faaet noget at skrive om. Som neesten alle skue- 
spillere skriver han frisk og fornojeligt. En hyggelig gammel herre, der 
nok kan forsvare sin plads i forlagets fortjenstfulde serie »Beromte me- 
moirer«. M.L. 


Hansen, H. P. An Wât's Saga. En midtjysk Original. Rosenkilde og Bagger. 
159 s. ill. 8.50. 
Forfatteren, der er vor bedste kender af vestjysk folkesind, har i denne 


bog givet en — som han selv skriver — »uretoucheret« Skildring af en 
vestjysk original, som hun virkelig var uden al pynt, fra barndom til livs 
ende. Forf. lader ofte Ane tale sit dejlige kernejyske folkemaal — uden 


retouche, men han oversetter adskillige af de vanskeligste ord; dette kunde 
veere sket med flere andre. Den lille hurtigt leste bog, der ofte vil faa 
leeserne til at smile, turde veere enestaaende i dansk litteratur. Gode teg- 
ninger og et fotografi. J.S. M. 


Heinberg, Aage. To Statsmeend. Amerika gennem 50 Aar. Erichsen. 236 s. 

tvl. 11.00. 

En populer journalistisk bog om Theodore og Franklin D. Roosevelt, 
der legger vegten paa det personlige hos disse to stoerste statsmaend i Ame- 
rika i vort aarhundrede. Den er derfor fuld af morsomme og karakteri- 
stiske smaatreek fra de to meends liv, medens den giver mindre detaljerede 
oplysninger om de politiske stremninger i almindelighed i dette tidsrum. 
Vel anvendelig i alle biblioteker. S. Th. 
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Moltesen, L. (red). Bogen om J. GC. Skrevet af hans Venner. Westermann. 

256 + 28 s. tvl. 15.75. 

Rigsdagsbibliotekar V. Elberling har skrevet det vegtigste bidrag om 
mennesket og politikeren og med varme tegnet et sympatisk billede af 
1. G. Christensen. En rekke andre har fortalt om begivenheder i IL. C. 
Chr.’s liv — f. eks. rigsretssagen — eller karakteriseret ham som kirke- 
politiker, forsvarsminister etc. eller fortalt om hans arbejde for hedesagen, 
soldaterforeningen »Dannevirke« ell. lign. En I. C. Christensen mosaik 
giver tilsidst en rekke udpluk af‚ hvad TI. C. Chr. har sagt eller skrevet 
ved forskellige lejligheder. Et ualmindelig rigt billedmateriale, der ogsaa 
omfatter karikaturer, ledsager denne fornemt udstyrede bog om en af de 
betydeligste og ejendommeligste politikere, vi har haft siden systemskiftet. 

S. Th. 


Poulsen, Ulla. Paa Rejse med Johannes Poulsen. Gyldendal 225 s. tvl. 10.75. 
Forst tre rejsebilleder, efterladt af Johannes Poulsen, derefter otte af 
Ulla Poulsen. Begge skildrer bl. a. en rejse til Hollywood 1936, hvor Jo- 
hannes Poulsen iscenesatte »Det gamle Spil om enhvers«. Bogen handler 
mere om kunstnerparret end om dets rejser og bringer en del stof af ret 
privat karakter. Billederne egner sig neermest for familiealbummet. N.K. 


Zweig, Friderike Maria (ostr.). Stefan Zweig, som jeg kendte ham. Overs. 

af Erling Nielsen. Aalborg, Asbo. 260 s. 16.75. 

Da Stefan Zweig, humanisten, der bl. a. skabte bogen om Erasmus og 
romanen »Hjertets Utaalmodighed«, tog sig eget liv i 1942 i landflygtig- 
hed i Brasilien, da dede »den sidste europeer«, har man sagt. Hans forste 
hustru setter her denne store, tragiske skikkelse et om ikke kongenialt, 
saa dog i dets kvindelige, beundringsveerdige varme og intime viden smukt 
og roerende monument. Fruen forteeller lost og fast (navnlig det forste), og 
indimellem findes mange interessante og veerdifulde oplysninger til kom- 
plettering af billedet af den store kunstner og hans verden, saaledes som 
man lerer den at kende i selvbiografien »Die Welt von Gestern« — der 
selvfglgelig burde veere udsendt forst paa Dansk. Bogen er forsynet med et 
stort, belysende og rosverdigt nogternt forord af dr. phil. Erik Lunding. 
For centralbiblioteker. J. Cl. 


SKONLITTERATUR 


DANSKE BOGER 


Bennelycke, Emil. Angreb. Roman. Lohse. 274 s. 9.00. 

E.B. indremmer her selv, at han med sin saakaldt kristelige propaganda 
har sat sig udenfor litteraturen. Det tor siges. Det er blot trist, at han 
alligevel fremturer med at skrive romaner. En uindviet synes i al ydmyg- 
hed, at et saa sselsomt opus som dette — der handler om en kristen digter 
hr. Serensen, en led litteraturkritiker hr. Ehlert Henning, en sken baro- 
nesse og diverse syndige adelsfolk, der skaber sig og taler teologi som 
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ingen andre steder paa jordkloden — at en saa parodisk »menneskeskil- 
dring« kun kan skade den sag, E.B. kaemper for — samt gore folk endnu 
mere forvirrede. J. Cl. 


Christensen, Steen. Jacob Worm. Roman fra det 17. Aarhundrede. Samleren. 

211 s. 11.75. 

Jacob Worm var en slags stedson af Kingo, hvem han drillede med sine 
nidviser og smeedevers. Han sigtede i disse hojere endda og det endte galt. 
Den unge enevelde taalte ikke kritik, og den arme Worm, der var blevet 
en sogt preest i Viborg, blev domt fra livet, men benaadet med landsforvis- 
ning til Trankebar. Om denne skikkelse har forf. skrevet en smuk og leese- 
veerdig roman, hvor det er lvkkedes at omgive den gamle kveerulant med 
et sympatisk skeer af menneskelighed, trods hans iojnefaldende karakter- 
brist. Det er en bog, der lover godt for fremtiden. M.L. 


Drastrup, Elmar. Pelsjeegerne. Schultz. 295 s. 8.75. 

D. forteller friskt, frejdigt og fornojeligt om et par unge pelsjegeres 
halsbraeekkende eventyr under en overvintring i det odeste Nordestgronland. 
Han kender sit emne til bunds og faar en masse faktiske og interessante 
oplysninger listet med ind — hvilket faar en til at bere over med den 
undertiden lidt for haandfaste »komek« og bogens preg af hastveerks- 
arbejde. (Men hvad! D. skulde jo ogsaa afsted paa en jordomsejling!). 
Unge mennesker og meend paa jagt efter speending vil finde bogen svar! 
feengslende, saa den har sin bereltigelse. — Den kan udmeerket behandles 
som selvsteendig bog, skont personerne gaar igen fra »Nunatames. J. Cl. 


Hansen, Martin A. Tornebusken. Gyldendal. 229 s. 7.75. 

Tre noveller fra forskellige miljoer — et fredeligt landsogn en paaske- 
morgen, en lille provinsby en markedsdag, en militgeerkaserne under en falsk 
alarmering forud for den 9. april — men alle med samme mening: at vise 
menneskenes reaktioner overfor ydre begivenheder og indgreb í deres til- 
veerelse, de onde instinkters frembrud. M.A.H. borer dybt ind i menneske- 
sindet og viger ikke tilbage for nogen vanskelighed, ej heller for at skreemme 
leeserne fra sig med stilistiske eksperimenter eller dobbeltbundet roman- 
tisk ironi. Det er en vanskelig bog, en vesentlig, dvbtsogende og foruro- 
ligende deemonisk bog, skrevet med en sjelden sproglig kraft og kunnen. 
Som ingen anden dansk digter pejler M.A.H. ned i de merke afgrunde i 
sindet, som krigen lagde blot. Bogen henvender sig kun til de faa lgesere, 


men bor alligevel kobes af alle biblioteker som aarets uden tvivl betyde- 


ligste danske bog. J. Cl. 


Herdal, Harald. Leereaar. Gyldendal. 219 s. 10.75. 

H. afslutter hermed sin erindringstrilogi, hvis forste bind var »Barndom: 
og >De unge aars. Her forteelles med mange gode situationsskildringer om 
de tunge aar fra forste verdenskrig til 1929, da H. »lertes at blive digter 
— en tilsyneladende unyttig og skammelig tilveerelse, level dels paa den 
slidsomme mors, dels paa fattigvesenets bekostning. Men i denne knugende 
usseldom skabtes forfatteren H. og blev sig sit kald som de fattigstes for- 
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kaeemper bevidst. H. beretter med en lysende egerlighed,. der intet skaaner, 
og man forstaar (og tilgiver) efter denne helvedesskildring af livet i over- 
befolkede husvildekaserner bedre det had mod anderledes »troende«, der 
nu og da (ogsaa her) skeemmer hans boger. »Leereaar« er en veesentlig og 
trods merket kon bog, skrevet med neensomhed og fin poetisk sans, navnlig 
i billederne af byen Kebenhavn. Trilogien udgor et veerdifuldt tilskud til 
vor fattige autodidaktlitteratur, som alle storre biblioteker (ogsaa sogne-) 
hor gaa ind for. J. Cl. 


Korch, Johanne. Familien paa Ornebo. Gyldendal. 194 s. 4.50. 

Fru Korch har tilsat sit aarlige julebagverk en kende aktuelle krydde- 
rier — modstandsbevegelse, faldskeermsjegere, 5. maj-jubel o. 1. — men 
sukkeret, d. v. s. den seedvanlige arvehistorie om den .henrivende gamle 
gaard og de forviklede keerlighedskrumspring, er stadig den klege hoved- 
ingrediens, rort sammen med en strom af klistrende tillegsord. Det er 
synd og skam for krydderiet! — Bogen er kun trykt i 40.000 exemplarer, 
saa der bliver sikkert ingen tilovers til bibliotekerne. J. Cl. 


Meller, Karen. De uegnede. Westermann. 339 s. 9.00. 

En forkeelet ung pige rejser til Canada for at gifte sig. Manden er god- 
modig og charmerende, men upaalidelig og karaktersvag, og det gaar dem 
elendigt. — »De uegnede« er en debut og i flere henseender lovende. K.M.s 
personer taler menneskesprog. Hun kan gengive situationer og skildre mi- 
lieuer, men hun kan ikke begreense sig. Hendes bog er irriterende bred. — 
Paa den anden side: hendes billede af Canada husker man og hendes ad- 
varsel til >de uegnede«. For storre biblioteker. A.D. H. 


Moller, Viggo F. Hyggelige Historier. Gyldendal. 89 s. 6.00. 

V.F.M. er en klog og vittig forteeller med skjulte dolke i de hyggeligt 
borgerlige slaabrokeermer. Ved leesningen af disse burleske og vittige sati- 
riske smaahistorier om krigen og hverdagsdanskerne faar man mange til- 
treengte og opfriskende stod i sindets forvildelser og mageligheder. For alle 
sterre biblioteker. J. 


Nexe, Martin Andersen. De tomme Pladsers Passagerer. Skitser og Noveller. 

Tiden. Bd. 1—2. 11.50. 

Som opgivet paa omslaget: et udvalg af Nexos revolutionseere noveller, 
udg. forste gang i mellemkrigstiden. — Karakteristiske trek fra undertrykte 
og kuede smaafolks liv, set og fortalt med en forstaaelse og medleven, som 
kun den kunstner, der gengiver sin barndoms verden, kan eje. Og bag be- 
retningerne luer som altid hos Nexe indignationen og oproret over uretfeer- 
digheden og misbruget i en hjertelos og slet regeret verden. For alle biblio- 
teker. A.D. H. 


Nordkild, Georg. Ad trange Veje. Fredericia, Nordiske Landes Bogforlag 
279 s. 9.75. 
G.N. skriver malerisk og jevnt tilforladeligt (yderst jevnt!) om nord- 
sjellandske kulsvierbonder og deres skarnsstreger i forrige aarhundrede og 
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om et par drenges opveekst hos en neerig far — peent og anvendeligt alt- 
sammen. Men i sidste halvdel lader han desverre en af sannerne blive en 
kolossal helt i 64, og dermed udarter românen til den fadeste historiebog 
for boernehaven (»Saa sagde kongen!«). Og naar N. saa ovenikebet belem- 
rer helten med det ulyksalige Kierkegaardkompleks, der er blevet N.s kors 
— ja, saa revner personen og dermed hele den peene almanakhistorie med 
et gevaldigt knald! J. CL. 


Reerslev, Svend Aage. Kvindemagt. Frimodt. 297 s. 9.75. 

1 sine forsog paa at skrive en realistisk og spseendende kristen nutids- 
roman har pastor R. her fundet et i og for sig godt stof: den arbejdslgse 
fabriksarbejder, der omplantes til landboforhold, hans vaklen mellem den 
lidt nassede biografkeereste fra byen og den friske bondedatter. Men i sine 
agtveerdige intentioner har han overfyldt bogen med usandsynligheder, og 
hverken skriveevnen, der stadig smager af sondagsskoleoplesning, eller 
samfundssynet, der tumler med de svereste problemer, staar for en nejere 
kritik. J. Cl. 


Rode, Edith. Ogsaa i de andre Huse. Gyldendal. 274 s. 8.00. 

Det er altid en nydelse at lese Edith Rode: den fuldendte stilist og 
sprogkunstner, den store kvindepsykolog. Hendes begers mandlige perso- 
ner staar ofte mindre klart og virker i reglen mindre overbevisende. — I 
denne bog folger man en lille pige fra hendes 13. aar til ind i den modne 
alder. Hun, hendes taabelige, forvirrede, men godmodige mor og pleje- 
moderen, den sterke og frodige a-kone er uforglemmelige. Det samme 
gelder det bohemeagtige hjem oppe paa kvisten, hvor a-konen bor med 
sine to dattersonner, der begge er musikere. Den unge pige bliver forst gift 
med den eseldste af de to musikere og efter hans tidlige ded med den 
anden, men begge virker som udpregede bifigurer, det samme gelder en 
midaldrende grosserer, som den unge kvinde en kort periode har forbin- 
delse med. Svagest er bogens slutning, hvor bessettelsestiden tages med. 
Det virker lidt paaklistret. Men de forste °/3 er saa veerdifulde, at man 
faktisk kun husker dem. For alle biblioteker. A.D. H. 


Ssnderby, Knud. Forsvundne Somre. Gyldendal. 128 s. 7.75. 

En indtagende samling stemninger og situationer nedskrevne paa grund- 
lag af associationer og mindelser, som de fleste af os vil kunne smile gen- 
kendende til, omend vi havde glemt dem, hvis ikke Knud Sonderby havde 
taget sig for at tale den danske sommers sag. En sommer, der ved ngjere 
eftertanke er bedre end sit ry — teenker man under lesningen. 

De smaa myte-lignende prosastykker beeres af sproglig elegance og en 
lethed i stilen, som paa frydefuld maade lader forf.s boblende humor 
smutte ud og ind mellem skarpe psykologiske iagttagelser og eklektikerens 
let vemodige livsbetragtninger. 


+1 


Lyrik 
Bang, Carl. Vandfald og Vindeltrapper. Ill. af Else Bang. Kammeraternes For- 

lag. 68 s. ill. 6.00. 

Flere af disse prosadigte har jeg lest 3 gange, 1. gang med irritation, 
2. gang med nysgerrighed og 3. gang med folelsen af, at forf. har fat i 
noget tidstypisk, som vel endnu er noget uartikuleret, kunstnerisk set, men 
som rummer muligheder for at legge en ny alen til vor stagnerende livs- 
fornemmelses veekst. Det er godt, at der er ungdom, som prever at smore 
den gamle vejrhane, saa vi kan faa at se, hvad vej vinden bleser. 

M.J.N. 


Haserup, Inger. Som lefter —. Udv. digte. Arne Frost-Hansens Forlag. 101 s. 
6.75. 
Der synes efter bessettelsen at veere gaaet mode i at genudgive norske 
digtere paa danske forlag, forst Grieg, Overland og Reiss-Andersen, og nu 
sidst Inger Hagerup. Det skal ingen anklages for, tvertimod. Det drejer 
sig jo om lyrik, som har veerdi langt ud over gsjeblikket. TI. H., hvis kend- 
teste digt er det under krigen anonymt fremkomne »Aust-Vâgöy« (»De 
brente vâre gârder«), debuterede i 39 og har hidtil udsendt 3 samlinger, 
hvoraf den foreliggende bog bringer et rigt og velkomment udvalg. 
M. J.N. 


Kjersmeier, Carl (Udg.). Hjerternes Blomstring. Hundrede asiatiske og afri- 
__kanske digte. 2. forogede udg. Fischer. 119 s. 5.50. 

Udkom forste gang i 1918. Den nye udg., der er udvidet med 25 nr., 
giver smukke og ejendommelige prover paa orientalsk folkedigtning og 
kunstpoesi, der ellers er utilgeengelig for danske leesere. C.K. oplyser dog 
i forordet, at overs. er foretaget med andre europeiske sprog som mel- 
lemled. M.J.N. 


Nielsen, Mads. Herer du vejenes stemme —. Digte. Gyldendal. 78 s. 4.75. 
Mads Nielsen er en fin og sikker versifikator. Vel formaar han ikke 
digterisk at aabne doren til de inderste londomme, men hans klare, vejr- 
friske strofer strommer og synger, saa leserens eget gemyt seettes i sym- 
patiske svingninger og ad omveje fornemmer den sindets befrielse og lof- 
telse, som kristendommen betyder for saa mange medmennesker. 
M.J.N. 


Thomsen, Grethe Risbjerg. De aabne dere. Digte. Athenseum. 54 s. 3.75. 
Hvis ikke dette er det dejligste lille kildeveelld af ren, krystalklar poesi 
midt i en udbredt erken af efteraarslitteratur, maa man kalde min ynd- 
lingskamel for »valutapukkel«. G.R. T.er ingen nyhedsapostel, og hendes vers 
holder de klassiske maal, men saa enkle kolige og stilfgeerdige de synes, 
ejer de dog en hemmelig indre styrke, der overbeviser og vederkveeger en 
torstende sjeel. M.J.N. 


Trest, Jes. Keerlighed og Platfod. 2. udg. II. af Olav Thyrring Moller. Kam- 
meraternes Forlag. 72 s. ill. 6.50. kart. 
Den lille bog gor et elskveerdigt og harmlost indtryk, nok til at moti- 
vere en debut, men neeppe en genudgivelse. Imidlertid skal, iflg. forordet, 
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saa mange vere gaaet forgeves efter 1. udg., at der var basis for at ud- 
sende bogen paany. Naar nu bare disse mange ikke gaar forgeves igen — 
hvis De forstaar, hvad jeg mener. M.J.N. 


OVERS ETTELSER 


Bakker, Piet (holl). Frans bliver Mand. Overs. af Clara Hammerich efter »Cis 

de man«. Jespersen og Pio. 287 s. 7.25. 

Den — meget yndede — hollandske romanserie om problembarnet Frans, 
der begyndte som en interessant bornepsykologisk studie (B.V. 1944 s. 39, 
1945 s. 73) er med dette 3. bind havnet i underholdningsbogernes uende- 
lige brigade. Frans og hans lerer optreder nu som soldater i den hol- 
landske heer, og personskildringen drukner i utallige soldaterhistorier af 
jevneste sort. Spekulation. Per. K. 


Balzac, Honoré de (fr). Kusine Bette. [»La cousine Bettee). Med Indledn. af 
Paul V. Rubow. Overs. af Carl Johan Elmquist. Thaning og Appel. 482 s. 12.75. 
Dette nyeste bind i forlagets fortjenstfulde udgave af »>Balzacs udvalgte 

romaner« er fgrste del af dobbeltromanen »De fattige slegtninges. Den 

udkom for 100 aar siden, men har bevaret sin nesten for frodige rigdom 
og livfuldhed ubeskaaret. Dens milieu er den finansverden, der afloste 
kejserdommet og som Balzac dammer haardt. Den skildrer familien Hu- 
lots fornedrelse, mandens bundlese erotiske gridskhed og hustruens op- 
ofrende hengivenhed opstillet mod hendes kusine Bettes had og skinsyge. 

Et flimrende galleri af skikkelser omgiver dem, og handlingens hojdepunk- 

ter er malet i storartede og levende scener. Det lonner sig at give sig tid 

til at gennemtreenge denne ganske vist meget omfangsrige bog. M.L. 


Barea, Arturo (sp.) Opreret. Overs. fra Engelsk af Lotte Eskelund efter »The 

clash. Schultz. 429 s. 11.25. 

„Oproret« fortsseetter og afslutter »Den blodige Vej« (B.V. 1946, s. 458). 
Verket er fort op til München-dagene i 1938, »da det sidste haab brast for 
det spanske folk«. Med levende sans for detailler, men stadig fastholdende 
perspektivet i de ulykkelige begivenheder forer forf. os gennem tragediens 
forspil — de politiske konflikter — frem til Franco-troppernes opror mod 
regeringen, marchen mod Madrid, mobilisering af militsen, regeringens flugt 
og endelig folkefrontens sejge, men haablose forsvar af den belejrede ho- 
vedstad. Negternt gores rede for de politiske partiers og gruppers rivalise- 
ring for og under forsvarets organisering. Et stykke moderne historie an- 
skueliggjort, saa det kommer os ved. Mangfoldige typer, spanske og inter- 
nationale, tiltalende og utiltalende mellem hinanden levendegor skildringen 
af den doedsdomte by og dens befolkning, som Barea foler sig i neermeste 
samherighed med. Samtidig er han individualist til fingerspidserne, og gen- 
nem hele verket gaar som en red traad, spundet af eerlig selvglede og 
ubarmhjertig selvkritik, beretningen om det intellektuelle menneskes seer- 
lige vanskeligheder i det akute politiske opgor. 

Med kraft og nerve har Barea fuldendt det billede af den spanske tra- 
gedie, som paabegyndtes af Malraux, Hemingway og Nordahl Grieg. 

S. P. 
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Bottome, Phyllis (eng). Lille Ben og Big Ben. Overs. efter »London Pride« 

af Michael Tejn. Hirschsprung. 198 s. 7.85. 

En roerende og samtidig humerfyldt skildring af en engelsk dokarbejder- 
familjes oplevelser under Hitlers blitz over London. Bogens helt er det 
jaarige forheerdede, uforfgerdede, varmhjertede og betydelig skrappe lille 
mandfolk, Ben. Han og moderen, hvis yndling han er, er af samine slags. 
— Phyllis Bottome er ikke fri for sentimentalitet: gamle, ukuelige England, 


det fine, ubrydelige sammenhold, tvers over sociale svelg, — men hun 
har et lune, der forsoner med manglerne. En bog for den kresne som for 
den jevne leser. For alle biblioteker. A.D. H. 


Brahms, Caryl, og S. J. Simon (eng). Ingen Nattergale. Overs. efter » No nightin- 

gales« af Elina Trampe. Thaning & Appel. 294 s. 9.75. 

En rejse gennem Englands historie fra 1708 til 1906 incl. i selskab med 
to gamle knarke, en oberst og en general, som vi treffer i levende live i 
1708 og derefter folger, mens de som »gespenster« i 200 aar er knyttet til 
samme London-hus, et samlingssted for prominente personligheder. 

En morsom og klog bog, spekket med overraskende indfald og krydret 
af smaa dejlige ondskabsfuldheder, elegant serveret. — For kebstadbiblio- 
tekerne. A.D. H. 


Bye, Frithjof E. (no). Fredles Feerd. Alv Udda. Overs. efter » Fredlos ferd« af 

Karl Skancke. Jespersen og Pio. 245 s. 7.00. 

Jeg kan altsaa ikke tage en saadan bog alvorligt. Beretningen om kaempe- 
bassen Alv og hans strid med sine egne umanerlige, farlige kreefter engang 
L det 16. aarhundredes Norge er nok agtveerdig i sin pacifistisk-moralske 
leere, maaske ogsaa troveerdig i sit billede af fattige savveerksarbejderes liv 
paa den tid — men den er fortalt i en stil, hvor hveranden setning ender 
med et ha-stemt udraabstegn, og de andre med gaadefulde sporgsmaalstegn 
— og hver eneste runger hult af malmtung skeebne, dod, trolddom, forban- 


delse og svulmende jernmuskler. Det minder om Falkberget — naar han, 
er daarlig (og han kan ogsaa vere slem!) og saa endda multipliceret ti 
gange. J. CL. 


Christensen, Synnove (no.). Son af forste Egteskab. Paa Dansk ved Lorentz 

Albeck-Larsen. Aalborg. Asbo. 316 s. 8.75. 

En Oslo-roman fra forrige verdenskrig om bornene fra et oplost kunst- 
nerhjem, i et oplost milieu og med en oplost moral. Det er ikke seerlig 
nyt, men det er skildret med finhed og dristighed, skikkelserne lever, og 
milieuet er fastholdt med sikker hánd. Dvgtigt arbejde helt igennem, vel 
langtrukkent og lidt for detailleret. M.L. 


Cocteau, Jean (fr). De sorfe Faar. (»Les enfants terribles«). Overs. af Borge 
Rudbeck. Med Indledn. af Kai Friis Meller. Erichsen. 210 s. 10.50. 
Denne ganske lille tynde bog er blevet anbragt side om side med 
André Gides »Falskmontnernes« af en meget intelligent kritiker. Det er dog 
vist en alt for fin placering. Forteellingen om disse »forfgerdelige born« og 


deres spiralske sjeeleliv svever saa temmelig i luften og vil neppe finde 
synderlig mange lesere paa disse breddegrader. M.L. 


Costain, Thomas B. (am). Trods alt —. Overs. efter » Ride with mee af Erik 

Freiesleben Westermann. 561 s. 14.00. 

Tidstypisk spekulation i fortidsromantik og paralleldragning mellem for 
og nu. Foregaar i London under Napoleonskrigene og forteller om en 
idealistisk, halt bladudgiver, der vier al sin kraft og formue til at veekke 
regeringen til kraftig modstand mod invasionstruslen, og om hans mere 
end trolige keerlighed til en forflojen fransk emigrantgrevinde, som man 
bor have sympati for (ja, hvad kreves der ikke af den stakkels leeser!) 
Bogens menneskeskildring er rodet eller direkte usandsynlig, dens stil banal 
og dens tidsskildring daarlig journalistik. Kan mageligt undveeres til fordel 
for Wilkins heederlige og underholdende »Intet kan skille ost. J. Cl. 


Emeljanova, Nina (russ.). Kirurgen. Paa Dansk ved Karina Windfeld-Hansen. 

Reitzel. 203 s. 6.75. 

Forteelling om et russisk hospital í Moskva under krigen med detaillerede 
operationer og obligat partibegejstring, uden nogen egentlig handling, baarel 
af begejstring for det opofrende arbejde bag fronten ror at redde de saa- 
rede. Det er en temmelig barnlig, men ikke ukyndig bog. M.L. 


Gray, James (am). Livet er veerd at leve. Overs. efter » Wings of great desire« 

af William Jensen. Reitzel. 553 s. 13.50. 

En psykologisk roman, der skildrer en kvindes liv fra forste barndom til 
alderdommen. Hun opdrages forst af en puritansk, idealistisk og filoso- 
ferende far, der elsker hende, senere gennem segteskabet med en jovial, livs- 
glad og klog mand, sidst af sine meget forskellige og meget moderne born. 
En bog med megen viden og en velskreven bog. For kebstadbibliotekerne. 

M.L. 
Guilloux, Louis (fr). Dedt Blod. »Le sang noir«). Overs. af Michael Tejn. 

Hermann. Bd. 1-2. 23.00. 

Her er en af de virkeligt store romaner, ikke blot i omfang, men i 
dybde og liv. Den er tydeligt under russisk indflydelse og falder ikke igen- 
nem maalt selv med en Dostojevski, om hvem den minder ved sin helt 
igennem egenartede persontegning, et galleri af seere, mislykkede, fortviv- 
lede, tapre og begavede mennesker, anbragt i et provinsbymilieu under 
forrige verdenskrig med den geniale og mislykkede filosofileerer som cen- 
trum. Han er tegnet i den store stil, med lune og levende indtreengen, et 
stort menneske med mange svagheder. Bogen er trods al latent tragik en 
komedie. Den leeses i ubrudt speendthed til sidste side, ligesom overseettel- 
sens mesterlige dansk er en stadig nydelse i de halvgode overszsettelsers 
jungle. (Foreligger i norsk overssettelse i Norsk Gyldendals gule serie 1938.) 

A.D. H. 
Hobart, Alice Tisdale (am). Familien Rambeau. Overs. efter »>The cup and 

the sword« ved Gunnar Robert Hansen. Branner. 408 s. 9.75. 

En familieroman med alt for kendte ingredienser henlagt til en fransk 
vindyrkerfamilie i Californien. Det er duelig gjort, men man skulde vist 
helst here til familien for rigtig at fange interesse for den. M.L. 
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Lulofs, Madelon (holl.). Ballade í Budapest. Overs. efter »De kleine Strijd 

af Soffy Topsse. Uhlman. 332 s. 9.75. 

Den gode forfatterinde forteller i denne typiske mellembog friskt og 
fornojeligt om sine besverligheder som husmor i Budapest i 1930’erne 
efter sin og den ungarskfodte egtemages hjemkomst fra de hollandske 
kolonier. Bogen er letleest og kvindeligt underholdende og giver en rekke 
virkeligt gode, psykologiske skildringer af ungarsk kvindelig almue, som 
den passerede revu i fruens kokken i en stadigt rindende stram af tjeneste- 
piger. Anvendelig, men ikke uomgeengelig bog. J. Cl. 


Mac Donald, Betty (am). ZEgget og jeg. Overs. efter »The egg and I« af Chri- 

sten Fribert. Erichsen. 258 s. 11.50. 

Et forvent pigebarn fra et amerikansk ingenior-hjem gifter sig med en 
mand, hvis livs drem er en honsefarm. De kober en forfalden gaard i en 
ode bjergegn ved stillehavet, og her udspilles »ZEgget og jeg«. I jeg-form 
forteelles om de forste aars slid og sleb paa honsefarmen og de for »jeg’et« 
i sandhed nye og tit chokerende forhold og oplevelser. B.M.D. er ikke 
kedelig. Slagfgerdigt og veloplagt forteeller hun om hensene og en- 
somheden i odemarken og om de sere mennesker, hun treffer. — Morsom 
og letleest underholdning, som de allerfleste vil kunne goutere. A.D.H. 


Markusson, Andreas (no). Den sidste Skanse. 1. Felttoget. Overs. af Karl 

Schancke efter >Den siste Skansee«. Hagerup. Bd. 1. 13.50. 

Den nordnorske befolknings heltemodige kamp i April 1940 er denne 
bogs motiv. Meget detaljeret, og i en omsteendelig stil, skildrer forf. de for- 
skellige samfundslags reaktion overfor chocket og menneskenes samling om 
kampen. Det er en autentisk roman fra en interessant epoke, men det er 
ikke noget digterveerk. Pr. K. 


Mauriac, Francois (fr). Faldne Engle. (»Les anges noirs«|. Paa Dansk ved 

Karl Hornelund. Gyldendal. 182 S. 7.75. 

En af ssesonens betydeligste franske boger, nesten en kriminalroman, 
men naturligvis i forste rekke en af disse gribende og dybtgaaende psyko- 
logiske studier, der er fransk romankunsts egentlige domgsene. Det er for- 
teellingen om en mand, der glider gennem alle den moralske oplesnings 
faser og ender som morder, en begavet, en charmerende mand, saa char- 
merende, at forf. skseenker ham fred i deden og den himmelske naade, ogsaa 
en art poetisk retfgerdighed. Bogen er i sin knaphed et koncentrat af dybt 
betagende styrke. M.L. 


Páhlman, Ingrid (sv). Jeg Margareta. Overs. af Ellen Duurloo efter »Jag 

Margareta«. Carit Andersen. 209 s. 7.75. 

En af disse dameromaner, der virker som alt for private og intime med- 
delelser, tilsat lidt overfladisk orient og andre udenveltske rejseminder. Med 
et par ulykkestilfgelde som krydderi og meendene i kreds om damen, der 
ender rejsen (med et ben for lidt) i sin forste keerligheds arme. Men det 
er saamsend i ovrigt ganske dygtigt sat op. M.L. 
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Plisnier, Charles (belg). Falske Pas. (»Faux passeports«). Overs. af Karen 

Nyrop Christensen. Schoenberg, 295 s. 9.75. 

Erindringer udformet i noveller med falske sted- og personnavne fra de 
ti aar af forf.’s liv, som han helligede revolutionen og kommunismen, indtil 
han i 1929 traadte ud af partiet. Det er et steerkt virkelighedsstof, udfor- 
met i en knap og virksom form. Skikkelser og skabner af den dybeste 
tragik. Bogen zetser som flammen fra en bleselampe, hver linie skrevet af 
mesterhaand. Overssettelsen fortreeffelig. M.L. 


Sartre, Jean-Paul (fr). Ensom blandt Mennesker. (Frihedens Veje. 1). Overs. 
efter >L'âge de raison« af Jesper Ewald. Thaning & Appel. 291 s. 12.00. 
Dette er forste bind af et trebinds romanveerk. Det skildrer mennesker 

fra aarene lige for sidste verdenskrig og det fortvivlede milieu, der var bag- 

grunden for Frankrigs fald. Den handler om den frihed, der bestaar i at 
leegge enhver besindig handling og ethvert ansvar fra sig en oplosning af 
al moral. Imedens i Spanien ouverturen spilles til verdensdramaet, ser de 

»frie« mennesker til. Sartre skildrer denne art frihed som selve helvede. 

Man ter tro, at han vil vise vejen ud til den frihed, der bestaar i at handle 

efter fri overbevisning, under ansvar og uden anger. Det er en sterk og 

vanskelig bog fuld af ondskab, sadisme og perversitet. Selv i denne over- 
seettelse, som man daarligt vil tro skyldes Jesper Ewalds ellers saa stilsikre 
pen, kan den ikke undgaa at gore et dybt indtryk. Der er scener, der 
breender sig ind i erindringen ved deres intensitet og som ved deres under- 
gangsstemning faar den danske leeser til at teenke paa Tom Kristensens 


„Heerveerke. M.L. 


Sartre, Jean-Poul (fr). Lukkede Dore. Skuespil i 1 Akt. Overs efter »Huis 
closet af Paul Sarauw. — Fluerne. Skuespil i 3 Akter. „Overs. efter »Les 
mouches« af Max Lobedanz. Folmer Christensen. 156 s. 7.50. 

Hvad man end mener om den meget debatterede og sveertdefinerlige 
existentialisme, er Sartre en blendende dygtig og dybt foruroligende dra- 
matiker, hvis ord vel er veerd at leese. Det er derfor gleedeligt for alle ikke- 
kebenhavnere, at disse to skuespil — den besettende helvedesfantasi, hvor 
Inferno er et banalt hotelveerelse og pinslerne er »de andre«, samt den 
stort anlagte omdigtning af Orestes-sagnet med lovsangen over den menne- 
skellige handlings verdi ud over alle konsekvenser — at de nu findes i 
bogform. De ber staa i ethvert kobstadbibliotek. J. Cl. 


Schmitt, Gladys (am.). Kong David. Overs. efter »David the King« af Poul P. 

M. Pedersen. Samleren. 672 s. 19.50. 

En kolossal, men bestandigt feengslende roman om hyrdedrengen David, 
den af Jahve meget elskede, der blev konge af Israel. Bogen synes, saa vidt 
man tor domme efter de almindelige haandboger, fuldt historisk troveerdig 
i sin skildring af Davids omtumlede liv, og dens kunstneriske billede af 
den fjerne epoke (tusind aar for vor tidsregning) er malerisk og illuderende. 
Og den er skrevet af en digter — dens mennesker lever og vedkommer en, 
og dens stil ejer en brokadetung pragt og poesi. Selv om man maaske 
hellere havde set dette nye navn i amerikansk litteratur introduceret her- 


+7 


hjemme med den mere aktuelle, betydelige debutroman »The Gates of 
Aulis« (1943), kan man ikke sige andet end, at denne bog heever sig hojt 
over det meste af aarets oversseettelser. Og da den tilmed er meget under- 
holdende, kan den absolut anbefales. J. Cl. 


Sparre, Birgit. (sv). Glimringe. En Sleegtsroman. Oversat fra Svensk af Grete 

Juel Jorgensen efter »Glimringe«. Hirschsprung. 384 s. 9.75. 

En roman om et midtsvensk glasveerk og dets skiftende beboere og glimt 
af deres berommelige gester (Tegnér, Jenny Lind f. Eks.) fra 1740 og 100 
aar frem. Speendende og dramatisk underholdning, rig paa keerlighed og 
had. A.D. H. 


Stevenson, R. L., og Lloyd Osborne (eng. Den forbyttede Kasse. Overs. af 

H. B. J. Cramer efter »The wrong boxe«. Carit Andersen. 172 s. 4.75. 

Hvis man har sans for barok humor, vil man more sig over denne roman 
— hvis ikke, vil man sige: farce. Hovedmotivet er pengegridskhed og denne 
slemme skavanks katastrofale virkninger overfor dens mindre snedige dyr- 
kere. Handlingen er uhyre indviklet, men de grovt skaarne »gentleman« 
typer fra klunketiden mangler ikke bid og satire. Pr.K. 


Stevenson, Robert Louis (eng.). Catriona. Overs. af Aslaug Mikkelsen. Il. af 

Preben Zahle. Rosenkilde og Bagger. 294 s. 10.00. 

Junkeren af Ballantrae. Overs. af H. C. Huus. Il. af Palle Nielsen. 262 s. 8.50. 

Kidnapped. Overs. af Aslaug Mikkelsen. Ill. af Des Asmussen. 238 s. 8.00. 

Skattesen. Overs. af Harriet Oppenheim. Ill. af Marlie Brande. 221 s. 6.00. 

Den sorte Pil. Overs. af Torben Refn. Ill. af Ib Spang Olsen. 268 s. 9.00. 

Strandingsgods. (sm. med Lloyd Osbourne). Overs. af H.C. Huus efter »The 

ebb-tide«. Ill. af Bent Plenge Wallenstram. 167 s. 6.00. 

Den seelsomme Beretning om Dr. Jekyll og Edward Hyde. Overs. af As- 

laug Mikkelsen. Ill. af Marcel Rasmussen. 92 s. 4.00. 

En v»anmeldelse« af disse velkendte romaner turde veere overfledig. Man 
er altfor ofte tilbojelig til rent uvilkaarligt at anbringe dem i den kategori, 
som Vilh. Andersen kalder »noble reverromaner«, men de er andet og mere 
end det; med deres velkomponerethed, deres speending og umiddelbare for- 
teellegleede udstraaler de en charme, der er uimodstaaelig. De foreligger 
her i nye overseettelser og med nye illustrationer (hvis moderne skodeslose 
streg for ovrigt ikke altid staar lige godt til S.s klare gennemarbejdede stil), 
udmeerket anvendelige for bibliotekerne, som derfor bor forsyne sig. 

B. M. 


Stewart, Ramona (am). Orkenbyen. Overs. af Henning Neested. Thorkild Beck. 

217 s. 10.50. 

Den er fermt og fejende skrevet, denne roman fra en lille orkenby nede 
i neerheden af Mexiko, hvor sheriffer, bordelveertinders detre og spillebule- 
matadorer opforer et hojstemt psykologisk drama, der (ganske vist ublo- 
digt) ender med postbudets to bekendte klemt paa derklokken. Men dyb- 
sindighederne er glitrende simili, serveret af bugtalerdukker, gennem hvis 
savsmuldmund man herer ikke forfatterens ord — men begyndelsesgrun- 
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dene fra det forslidte kursus i »Hvordan man skriver en haardkogt romanc. 
— Hvad kommer en saadan bog os dog ved? J. CL. 


Vaagen, Arne (no, pseud.). Nu hejser de Sejl. Overs. efter »Nâ heiser de seil« 

af Jens Pedersen. Hasselbalch. 398 s. 14.50. 

Fortzeelling fra Bergen sidst i forrige aarhundrede, om storkebmandsskab 
og forborgne slegtsfjender, om ulykkelig keerlighed, store sildefangster og 
pakhusspogerier. Handlingen beveger sig ad kendte stier, og persontegnin- 
gen er sandt for dyden heller ikke spsendende. Men bortset fra en lidt 
uheldigt valgt (og noget klodset gennemfort) bagvendt forteelleteknik, der 
sine steder forhaler og splitter handlingens gang, er bogen feengslende og 
gedigen og giver virkelig et levende billede af den gamle handelsby. Den 
kan anbefales til alle bibliotekstyper for sin jevne underholdende kvalitet. 

J. Cl. 


Vesaas, Tarjei (no.). Huset i Meorket. Overs. efter Huset morkrete« af Louis 

Pedersen. Gyldendal. 248 s. 8.00. 

Saa rig en kunst de onde aar allerede har fremkaldt i Norge! Sidst 
kunde jeg anbefale Johan Borgens gode roman, nu kommer dette sande 
digterveerk, saa veerdigt det store tragisk-heroiske emne. Det er i al fald 
hidtil bogen om Norge under Tyskerne, og den ber staa i ethvert dansk 
bibliotek — selv om dens symbolske form jo nok vil forbloffe »sabotor- 
romanernes« lgesere noget. Hvilken megtig og dog kunstnerisk behersket 
fantasi der ligger bag skildringen af det umaadelige knagende hus i det 
knugende merke, med de lange morke gange og de rotteskrsemte mennesker! 
En dirrende uhygge af kvalfuld intensitet fremmaner bogen og er dog 
samtidig saa sterk og lys i sin varme tro paa det godes sluttelige sejr. 

J. Cl. 
Zweig, Stefan (ostr.). Kaleidoskop. Udvalgte Noveller. Overs. af Helge Kjzer- 

gaard. Jespersen og Pio. 291 s. 7.50. 

Det er sjeldent, der udgives en saadan bog: meettet med felelse, fantasi 
og klogskab, fyldt med viden om mennesker og deres liv og samtidig af 
kunstnerisk kvalitet. For alle store biblioteker. A.D. H. 


U NGD O M ME N 


BORN OG BOGER 


Winther, Christian. Bern og Beger. Gronholt Pedersen. 1946. 159 s. 6.50. 

Paa grundlag af sine mange aars erfaring som lerer, bernebogsoverssetter 
og bibliotekar har Chr. Winther ofte haft anledning til at udtale sig i baade 
ord og skrift om de problemer og opgaver, der knytier sig til bornenes 
leesning. 

„Bern og Boger<« er et koncentrat af de mange afhandlinger, kronikker og 
foredrag, C.W. har anvendt som vaaben i sit utreettelige arbejde for al 
udvide kendskabet til den gode bornebog — og dens slette kaar i Danmark. 
Il forordet gor forf. selv opmeerksom paa den knappe tid, der har veeret til 
raadighed ved stoffets endelige bearbejdning til bog, og det maa indrom- 
mes, at bogen beerer preeg af sin noget usystematiske tilblivelsesmaade, hvil- 
ket man saa meget mere maa beklage, da dens rigdom paa oplysninger (og 
citater), derved er vanskeligere at udnytte i en snever vending. 

Efter en gennemgang af Herman Triers foredrag i Kristiania 1882 om 
boerns leesning og en fremdragning af de grundsynspunkter, det indeholder, 
gores kort rede for udenlandske og danske borneboger af kvalitetsklassen. 
Barnets lesealdre med dertil horende bogtyper, yndlingsboger, ungdomslitte- 
ratur er emner, der har naturligt krav paa interesse hos alle, der arbejder 
med berns og unges leesning. S. P. 


ANMELDELSER 


VED DANMARKS BIBLIOTEKSFORENINGS B@RNEBOGSUDVALG 
(Bager fra 1946.) 


Aamo, Eiliv Skogstad. Ornefjeldsgutterne. Ungdommens For- 

lag. 116 s. 

Med stotte af en landbrugskonsulent opretter nogle drenge i en afsides 
norsk fjeldegn en klub, hvis formaal er at give ungdommen lyst og kend- 
skab til landbrugsarbejdet. Forlaget oplyser, at bogen har haft en forrygende 
succes i Norge; det faar den neeppe her. Den kan dog anbefales til sterre 
drenge. Dens veerdi ligger i dens steerke fremhevelse af kammeratskab og 
sammenhold og troen paa, at hvor der er en vilje, er der ogsaa en vej. 

S.P. H. 


Asklov, Halvor. Kyllerylle. Hernov. 192 s. 5.50. 

Det er velgorende at lese om en pige som Kyllerylle, der slet ikke er 
udstyret med nogensomhelst pregtige egenskaber, men bare er en ganske 
almindelig lille pige — ikke noget stort lys, hvilket tit bringer hende i uhel- 
dige, men saare eegte situationer. Udmerket bog for 10—12 aars piger. 

A.B. 
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Bertelsen, Erik. Bent og hans Venner. Ungdommens Forlag. 

113 s. ill. kart. 4.50. 

Bents venner er dyrene, og vi horer om bogfinken, uglen, skaden, vild- 
vellingen m. fl. Hans naturinteresse skaffer ham plads hos en skovfoged, 
og i dennes datter finder han en ven for livet. Bogens slutkapitel >de smaa 
vinduer: er af hoj litterser kvalitet. Kan varmt anbefales for storre bern. 

S.P. H. 


Birket-Smith. J. Historien om Jesper Mus. Gronlund. upag. 
ill. kart. 3.85. 
En af aarets bedste billedboger. En let forstaaelig historie om en lille 
skovmuseunge, der bliver fanget og slipper godt fra det, udmeerket stettet af 
illustrationerne. Kan anbefales paa det bedste. Chr. W. 


Bonnesen, E. Sven Trost. Jesp. & Pio. 125 s. kart. 4.25. 

God historisk fortelling fra grev Gerts tid. Hovedpersonen er Niels Ebbe- 
sens unge sosterson, Sven Trost, som fik afgorende betydning under Niels 
Ebbesens ridt tilbage fra Randers efter drabet paa grev Gert. Udmeerket histo- 
risk billede af uroen og oplesningen paa den tid. 12-—15. A.B. 


Bugge, Pet. Kari evakuerer. Hernov. 140 s. 4.50. 

4. del af Kari-bogerne staar ikke paa hojde med de foregaaende. Det, som 
gav de forste bind —- smaabernsbegerne — veerdi, var den barnlige opfat- 
telse og beskrivelse af stoffet. Nu, da Kari er blevet en stor pige og oplever 
krigsbegivenhederne i Norge, venter man, at der skulde tilfgres forteellingen 
noget nyt, for at niveauet fra starten kunde holdes. Men det hele falder mat 
og almindeligt ud. Á. 


Bogenses Evi. Tove gaar under Jorden. Gyldendal. 156 s. 3.75. 
Foregaar i Norge under besettelsen og giver en udmeerket skildring af 
nodssituationen deroppe. 
Den psykologiske beskrivelse af den unge gymnasiepige, der halvt mod sin 
vilje drages ind i begivenhederne, virker realistisk og overbevisende, Kan 
anbefales varmt til alle piger fra 13 aars alderen. 


Eugenius. (pseud.). Alle Drenges Bog. Rom. 130 s. ill. 4.85. 

Det er ganske umuligt for en usagkyndig anmelder at kontrollere de mange 
anvisninger, denne bog indeholder. Men den bringer en rigdom af ideer. 
som neevenyttige drenge sikkert kan udnytte en del af og med smaa midler 
fremstille saa forskellige ting som hustelefon, solur, kikkert, evighedsblok og 
dukkeklaver. Der er ingen tvivl om. at bogen vil blive steerkt benyttet í ung- 
domsbibliotekerne. Chr. W. 


Duurloo, Ellen. »Vivc«. Jesp. & Pio. 127 s. kart. 4.25. 

En ung pige bringes gennem sin egen keerlighed til forstaaelse af det 
berettigede i, at hendes far vil gifte sig igen. At saa den gamle mormor, som 
har veret helt uforsonlig over for tanken. skal mode sin ungdomskeerlighed, 
for ogsaa hun giver sig. virker noget sogt. Men alt i alt en ganske leese- 
veerdig bog for unge piger. A.B 


Forchhammer, Ellen. Per og hans Venner. Odense, Skandi- 

navisk Bogforlag. 69 s. ill. kart. 3.75. 

Blandt aarets mange boger om bern og dyr indtager E. F.s en fremragende 
plads. Den har en del til feelles med »Bent og hans Venner« (se ovenfor). 
men det er andre dyr, der fortseelles om, og den er saa let tilgeengelig, at den 
kan leeses, saa snart bornene kan Îeese selv. De to boger ligger paa en 
maade i fortszettelse af hinanden. Stort format, smukt udstvr, gode tegnin- 
ger, men for lange linier for smaaborn. Anbefales varmt. SP. B. 
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Haastorp, Helge. Min gronne Bog. Aschehoug. 63 s. ill. 3.50. 
Let tilgengeligt materiale for mindre born hvad forteellingerne angaar, 

versene adskillig sveerere. Den realistiske forteelling om storkene, der breen- 

der op, burde vere udeladt. Alt i alt rigtig god. H.M 


Harrison, Amy. Mellem to Skel. Odense, Skandinavisk bogforlag. 

116 s. kart. 3.75. 

Denne bog er bedst í optakten, der giver en interessant og levende skildring 
af boligmangelens forfgerdende virkninger i Borgergade-kvarteret i Kebenhavn, 
hvor en lille pige vokser op i en klublejlighed i et tvivlsomt miljs. Paa tan- 
det hos bedsteforseldrene faar hun det bedre, men som bybarn har hun sveert 
ved at klare sig mellem bornene i skolen. Tilfgeldigt bliver hun ven med en 
stor dreng, der ogsaa er ude af ligeveegt. Den sidste del af bogen er meget 
svag. Forfatteren har slet ikke tilstreekkeligt psvkologisk begreb til at skildre 
de to borns ejendommelige sjeeleliv. E.S. 


Hemmel, Sven. P. Karlsson. Opdagelsesrejsende. Jesp. & 

Pio. 125 s. ill. 3.25. 

Denne ustyrlig morsomme bog om hr. Karlssons oplevelser som opdagel- 
sesrejsende i neesten alle verdensdele fik en fortjent forste premie i en svensk 
bornebogskonkurrence. Original, vittig, elegant barok humor er en sjelden 
vare blandt bernebeger, og bogen ber findes i selv det mindste bibliotek. 
Lige egnet for born og voksne. S.P.H. 


Holm, Th. Irene Frank. Odense, Skandinavisk Bogforlag. 102 s, 3.75. 
Denne bog blev prisbelonnet i forlagets konkurrence. Den behandler jode- 
problemet i Tyskland omkring aar 1933 og giver en realistisk skildring af en 
ung jedindes oplevelser og hendes reaktioner over for disse. En betydnings- 
fuld bog. H.M. 


Jensen, P. Valentin. Dyrespor. Zoologisk Museum. 56 s. ill. 2,50. 
En indgaaende, rigt illustreret vejledning i at kende og folge de forskellige 
dyrespor. Man merker overalt den erfarne fagmand, og derfor er den lille 
bog, der kun faas gennem Zoologisk Museum eller Spejderkorpsene og F.D.F., 

af storste veerdi for jeegere, spejdere og alle, der feerdes i naturen. Chr. W. 


Jespersen, Dines S. Min Bror og jeg. Det danske Forlag. 99 s. 

ill. 2.50. 

En dreng forteeller i dagbogsform om sin broders og egne oplevelser i og 
uden for skolen og paa ferieture. Ret fornejelig, noget i retning af de bedre 
af Svend Erik-Historierne. Bogen kan — foruden for mindre drenge — ogsaa 
have sin betydning for dem, der vanskeligt kan klare lange forteellinger paa 
egen haand, men gerne vil i gang med noget, de kan magte. Chr. W. 


Juul, Rigmor. Trude. Odense, Skandinavisk Bogforlag. Bd. 1-2. indb. 
14.00. 
En noget kulort forteelling om en ung piges udvikling til kunstner og — 
navnlig — om hendes forskellige keerlighedseventyr. Af for ringe standard 
for biblioteker. A.B. 


keser, H. J. Mumme. Drengen som aldrig var bange. Her- 

nov. 116 s. 2.85. 

Mumme leber hjemmefra for at lere at blive bange. Forst efter mange 
spendende eventyr, da han ser sin mor ligge syg af uro for ham, bliver han 
hange og forstaar, at angsten kommer fra hans eget hjerte og ikke udefra. 

En godt fortalt. frisk og humoristisk bog for de 8—10 aarige. Forlaget 
burde dog have teenkt lidt mere paa de smaa. da bogen blev sat op. H.M. 


„2 
Larsen, Inger. Son af Huset. Hagerup. 156 s. 2.50. 

Som bekendt ved enhver, hvordan andres born skal opdrages. Det faar 
den 12aarige Jorgen at erfare, da han ved foreldrenes dod kommer til en 
onkel, og et par stramtandede tanter tager sig af hans opdragelse. Men for- 
fatterinden har ikke formaaet at lofte stoffet op i noget littergert plan. Ogsaa 
Jorgens oplevelser blandt kammeraterne er banalt og ligegyldigt. S.P.H. 


Lindgqvist, Karl. Seens Hemmelighed. Hernov. 93 s. 2.75. 
Der er neppe een positiv linie i denne historie om et par rapkeeftede 
mellemskoledrenge, der laver grin med alt og alle, men seerlig da med 


leererne. Forf. minder feelt om Gunnar Jorgensen, naar denne var allerveerst. 
S. P. H. 


Lütken, Viva. Glem det aldrig. Jespersen & Pio. 131 s. ib. 4.25. 
Mette er et »udenomsbarn«, der vokser op paa landet hos en streebsom, 
men lidt haardhudet mor, der ikke ynder hendes venskab med faderens fine 
slegt. Som voksen kommer hun.i huset hos en kunstmaler, der afslorer 
hendes skabende evner. I sidste del af bogen, der dels foregaar i Kobenhavn, 
er hun med i modstandsbevegelsen og forloves til sidst med en sabotor. 
Bogen er helt igennem svag, paa sine steder temmelig almanakagtig og kan 
ikke anbefales. E. 5. 


Madsen, Olga Tarp. Bare jeg turde. Erichsen. 189 s. kart. 3.75. 

Forteelling fra et vestjydsk fiskerleje med indgaaende kendskab til stedlige 
forhold og forstaaelse af born i almindelighed. Et par drenge er gode ven- 
ner, men hver har sin hemmelige sorg — den ene kan ikke taale sven og 
den anden pines — med urette af tanken om, at faderen er skyldig i nogle 
uopdagede tyverier. Desuden er der en smuk skildring af et pigebarn, saa 


bogen kan anbefales tit saavel drenge som piger i 10—12 aars alderen. 
Chr. W. 


Schaffalitzky de Mueckadell, Kai Torden over Nord- 

soen. Jesp. & Pio. 160 s. kart. 5.25. 

Med stor historisk og somandsmeessig viden beretter de Muckadell — den 
danske Marryat — om den danske flaades indsats i 1864 under blokaden af 
Preussen og i slaget ved Helgoland. Leseren kommer til at holde af de 
danske gutter med deres humor og kraftudtryk. En lille smuk keerligheds- 
historie pynter ogsaa i denne sterkt nationalt pregede soroman, som kan 
anbefales den konfirmerede ungdom. S.P.H. 


Rettelse til Anm. af Alice i Zventyrland — »Bogens Verden« 1946 
s. 468, hvor i slutningen en linie er faldet ud. De to sidste punktum’er skal 
vere saaledes: 


Den vanskelige opgave med oversseettelsen er udmeerket lost af Kjeld Elfelt 
— Digtene af Mogens Jermiin Nissen. Illustrationerne af Hogfeldt er helt i 
bogens aand. Chr. W. 


‚BOGENS VERDE N« sendes gratis til Medlemmer af Danmarks 
Biblioteksforening. Abonnementsprisen er 8 Kr. Redaktionens Adresse: 
Skt. Peders Strade 19°, Kbhvn. K., Central 88 10. Annonceekspedition: 
Nyt nordisk Forlag, Kebmagergade 49, Kabenhavn K., Central 11 301. 


Nielsen & Lvdiche (M. Simmelkiser) Kobenhavn 
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